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Ainda 0 caso de Emanuel Jaqaes

Pobreza: a verdadeira polftica da Yonge Street
Da Revista "Toronto Life" por COLIN VAUGHAN

o corpo de Emanuel Jaques, crian,ca de 12 anos
-que engraxava sapatos, foi encontrado dentro de
um saco de lixo verde colocado no terraco de um
segundo andar atras de um salao de mass~gens na

Yonge Street. A pol!cia disse que ele tinha si-,
do v!tima de uma orgia sexual e mais tarde qua­
tro homens foram acusados de cometer 0 assassi­
nio. Uma tragedia.

Nail menos chocante ~ a conclusao obvia de que
tal i:ncidente foi necess&rio para despertar final­
mente ~a limpeza da rua principal de Tor~to. '
- continua -n~-.£ag. 4
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trabalho aquando da derroli9ao do edificio da
Johnson Furniture Factory em Toronto.
Sua esposa chegou a esta cidade no dia 2 de
outubro (cinco dias depois da tragedia) ,vinda
de Capelas,Portugal.Chegou aqui sozinha,cansa­
da e naturalmente muito nervosa.O bilhete de
ida e volta custara-lhe $650.00 0 que foi um
grande sacrif{cio financeiro para as suas pos­
ses. A viuva do infeliz Paiva viajou mais de
2 mil milhas para ver 0 seu marido pela ultima
vez ,coisa que os seus seis filhos n~o puderam
tentar,mas nem isso conseguiu.
A senhora Agueda foi notificada da rrorte do
marido 2 dias depois do acidente ter ocorrido
e,ao chegar ao Canada veio encontrar 0 corpo
na morgue da Grenville Street,em tao mau esta­
do que nao the foi permitido ve-lo. Ninguem
tinha reclamado 0 corpo,portanto este encon­
trava-se ali a espera que algum familiar 0

reclamasse.
o porta-voz da Greenspoon Bros.,a companhia
que empregava ~tonio Paiva disse que desconhe­
cia que 0 corpo se encontrava ainda na morgue.
E agradeceu a informat;:ao quando a mesma lhe
foi dada,dizendo que trataria do caso.
Segundo a viuva,o Sr.Antonio Paiva planeava
regressar de vez para Portugal dentro de dois
meses,uma vez que se encontrava ilegal neste
pais.

Viuva vem de Portugal reclamar 0

corpo do marido

Em complemento da not!cia publicada na 6ltima
edi9ao do nosso jornal sobre a morte do Sr.An­
t6nio Paiva, vamos agora contar 0 resto da his­
t6ria con forme foi publicada na imprensa de To­
ronto.
Como e do conhecimento pUblico,o nosso compa­
triota Antonio Paiva rrorreu num acidente de

Comunicado

REGULARIZACAO DA SITUACAO MILITAR

Consulado Geral
de Portugal
em Toronto

Para os ja residentes no CAnada 0 documen~

to referente a alfnea c) devera ser passa­
do pela Imigra~ao CAnadiana.

Para conhecimento dos interessados se faz
publico de que 0 Decreto-Lei NO. 334 de 11
de Agosto de 1977 estabelece que os indivi­
duos que se tenham ausentado ilegitimamente
do Pais entre 1 de Janeiro e 11 de Agosto
de 1977, podem regularizar a sua situafao
militar, desde que 0 requeiram atraves do
respectivo Consulado e satisfa~am as se­
guintes condicoes:
a) Tenham ja efectuado a sua inscricao no
recenseamento militar no distrito de recru­
tamento e mobiliza~ao da area da sua resi­
dencia ou naturalidade;
b) Requeiram, invocando os motivos, a li­
cen~a de ausencia temporaria ou definitiva
para 0 estrangeiro, entre 0 dia 1 de Janei­
ro do ana em que completam 18 anos e 0 dia
31 de Dezembro do ana em que completam 19
anos.
c) Comprovem, atraves do documento passado
pela Direc~ao Geral de Emigra~ao, ter em
curso processo de emigra~ao;

Governo anuncia medidas de emergencia
Crise Econ6mica do Canada:

Fabricas a fechar, despedimentos em massa e ou­
tras reducOes na mao de obra estao a aumentar
por toda a/parte do Canada.

Em Fevereiro de 1978 Inco Ltd, uma companhia
americana que controla a maior produc;:ao de niquel
no mundo vai despedir cerca de 3,500 trabalhado­
res, em Subdury Ontario e Thompson ( Manitoba).

Alcan e outras grandes companhias ja estao a
indicar que irao despedir pessoal.

Em vista destes despedimentos em massa a United
Steel Workers Union e os dirigentes do N.D.P.
estao a pedir a nacionalizayao da Inco Ltd, que
acusam de transferir as sua~ operayoes para 0

estrangeiro.
Entretanto Jean Chretien, 0 ministro das Finan­

yas do Governo Liberal anunciou no pass ado dia
21 algumas medidas economicas com 0 fim de res­
ponder ~ presente crise.

o critico das Finan9as do Partido Conservador,
Sinclair Stevens prognostica que estamos a en­
trar no "pior inverno desde os sujos anos trinta~

Sinclair dec~arou que a desvalorizapao do dolar
significa que "0 mundo perdeu a confianpa no
governo~'

/
"0 governo tem sistematicamente demonstrado

que J incapaz de gerir a economia do Canada" dis­
se ainda Sinclair.

Vao aqui os pontos mais importantes das medi­
das anunciadas por Jean Chretien:
--0 deficit do governo canadiano para 0 ano fis­
cal de 1977-78 esta calculado em 8 bilioes e
meio de dolares. Isto significa urn aumento gran­
de em rela>:ao aD ano anterior em que houve um
deficit,de 5.4 bilioes.
--Uma reduyao de impostos atraves dum aumento de
$100.00 concedido pelo "federal income tax cre­
dit~ Este beneffcio nos impostos aplicar-se-a
somente para este ano e afectara mais de 7 mi­
lhoes e meio de pessoas que pagam impostos. Tal
"credit" custara ao governo federal cerca de
700 milhoes de dolares.
--Aumentos basicos de salarios foram limitados
a 6% para novos contractos a assinar em 1978.
Dentro dos regulamentos actuais do controlo de
salarios, os trabalhadores podiam receber aumen­
tos no salario at~ 8$.
--A partir de 14 de Abril novos contractos serao
feitos livremente sem terem de obedecer a estas
leis. Os negocios tambem serao libertados dos
controlos de precos e lucros a partir dessa data.
--Aumentos em dividendos alcancados durante 0

proxirro ano ate 13 de Outubro de 1978 serao li-

continua na pag.3

Grupo de Miles
. no West End

Y.M.C.A.
oWe-5t End V.M.C.A. vai bU.ci.aJr. na qui.n..ta.­

- ~ehta., cU.a 1q de. NovembJto, urn GltUpO de
Mau, tU qu.tLLh pocfeJUio .tJl.a.zVt tU 4 ua.6 cJU.an­
Ca.6 c.om -i.dade-5 e.ntJte. 18 me-5 e6 e 4 an04 de
ldade.

E6.te GltUpO Jteunht-H-a. tod.a.6 tU qtU.n..ta.6­
- 6ehtaJ" d.a.6 9: 30 2U 11: 30 da manhii.

Enquan.to tU cJUan9-tU bJUnc.am, tU rrIae.-6 po­
dem 6azVt .tJr.a.ba1.h04 manu.tLLh, favo!teJ." tomaJt
chd, pJtatic.aJt 0 4 eu -i.nglu, 6a.f.aJr. -60bte.e 0
tU4!1Y!-tO de eciuca.c:ao d.a.6 cJU.anJ!,a.6, ou 4-impf..e!.l­
men.te c.onveJL6aJt e teJt urn tempo agJta.ddveL

Cada rniie, c.om tU 4 ua.6 cJUan~, pagw a
pequena quan.tia de $2.00 poJt ca.da vez que
paJt.t,[ci.pa no pJtognama.

Se de-5 eja paJt.t,[ci.paJt ne-5.te pJtOgnama, ou
4e tern- algurna peJtgW1..ta. a 6azeJt, chame poJt
MaJr.ci.e Pon.te, tel. 536-1166.
We6t End V.M. C. A , 931 Coil.e.ge StJteeJ: (e-5­
quina c.arn a VoveJtc.au.Jt.t).

AJUDEMOS A SR'A COSTA
- ...

A FICAR NO CANADA
Do centro sUl..ial "St.Stephen's Community House" recebemos uma

~ FIRST CLASS MAIL 11
carta,pedindo apoio para urn caso humano que necessita da aten-
~ao de toda a comunidade portuguesa.Uma senhora idosa esta
prestes a ser deportada para Portugal e precisa de ajuda.Leia
carta na pagina 3 e fa~a alguma coisa para que a senhora Costa

PORTUGUESE COMMUNITY NEWSPAPER 931 COLLEGE 5T. TORONTOfique no Canada.



2 COMUNIDADE

N~ passado dia 12 de Outubro variosrepresentantes
de organismos Portugueses reuniram-se para co­
-ordenar actividades destinadas a preparar as
comemorayoes do 25£ aniversario da chegada dos
primeiros portugueses imigrantes ao Canada.

o EXAME DAS UNHAS

West End YMCA

Informal;;ao Util

931 College St.

Toronto Ontario

Desta primeira reuni~o saiu uma comissao prepa­
ratoria (provisoria) corn a finalidade de conta~

ctar as outras organiza9oes que nao puderam es­
tar presentes.
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As
unhas

A) -A Cor (Sinais
do Dr. A. Schramm)

- Cor Vlolacea: le­
vanta a suspeita de
transtornos circulat6rios '
nos hipotensos e asteml­
cos (indivfduos com as
maos inchadas e aver­
melhadas, portadores
de acrocianose ou ex­
tremidades azuladas,
sem energia, e com
reacc;:oes pslquicas de
acentuada lentidl!o e
tendencia depressiva).

- Cor Avermelhada:
esta cor das unhas e fre­
quente nos indlvlduos
de constituic;:ao sangui­
nea em especial notada
nos plet6ricos e hiper·
tensos, pessoas que be­
bem e comem muito.
Associam-se as pertur­
bac;:oes cardiacas, ao
enfarte, etc. .

- Tom Briltlante e
Ondeado: faz pensar na
intoxic~ao pelo chum­
bo (facto, alias, bem no­
tado entre os que exef­
cem profissoes propicio
ao envenenamento cr6­
nico por..esse metal, co­
nhecidovu Igarme-nte
sob 0 nome de saturnis·
mol. Este tom surge
tambem quando ha into­
xicac;:ao pelos chama­
dos elementos ou me­
tais pesados e isso
acontece com 0 empre­
go de certos medica­
mentos formados a par­
tir de compostos desses
metais.

- Cor e aspeeto de
marflm: nas ul1'has esta
cor El de anemicos e de
pessoas que sofrem de
profundas carencias de
nutric;:ao, corn perda de
apetlte e emagrecimen­
to. E: em muitos casos
tambem um sinal de tu­
berculose.

Notemos que a cor
r6sea e pr6pria de sau­
de, de perfeito equlli·
brio.

25 ANOS
DE
IMIGRA.<fAO
PARA u
CANADA

-Reuniao

·Cupao.
~

W
C .jJ

~
Q)
Q)
l-<

.jJ
CJl- Q)

2 tJ'l
Q)

~
..-I
..-I
0

~
U

..-I

0 M ..
(r\

<'Cl

CJ
. -c

<1l <'Cl
E ~
0 0z • :::E

VERTICAlS

1- Cama; casa. 2- Oposicao; el. 3- Lama; obras
4- Lugar; ro; ia. 5- E~; Pa. 6- Gado; Acores
7-Edil; canoas. 8- Atarantara. 9- Arabia. 10­
Sisal; ca. 11- Ai; Ernes.

Designemos por A. B, C. D. os quatro refilgios.
Nos oito primeiros dias 0 viajante faz quatro idas e

quatro voltas ate A. depondo de cada vez no refilgio urn
dia de alimenta~ao.

Ao nono dia depoe la dois dias de alimenta~ao suple­
mentar. Encontra-se portanto. em A. corn seis dias de
viveres a sua disposi~ao. .

Nos decimo e decimo primeiro dias faz uma ida e voila
para B. onde deposita urn dia de alimenta~ao. No decimo
segundo dia deposita lit dois dias de viveres suplementares.
Encontra-se portanto. em B. corn tres dias de viveres. 0

que Ihe permite chegar ao seu destino. ao fim do decimo
quinto dia.
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I ABERTURA A 15 DE OUTUBRO E
• •• •

i eranca e i. ~ .· '.
i 0 omemi= -, •• •: A ODISSEIA CANADIANA :
• •• •• •• •• •· , .• •• •• •• •• •• •• •• •• •• •• •• •• •• •• •• •• •• •• •• •• •• •• •• •• •• •• • •• •• •= Uma exposi~ao nova ATRAvES DA CCl'PREENSAO IE "TOOO 0 I-lQYEM"TOOOS os :
:____ Y_ CANADIANOS IEVEM TORNAR-SE W\IS PROFU'IDAMENlE :

• e permanente C~SCIENlES DAS ~CULTURAS RICAS E DIVERSAS QLE •
: . SAO A NOSSA LEGITIW\ HERAN~. :

i do Museu Nacional 0 TEW\ IESTA EXPOSIc;AO"SUBLINHA 0 APOIO CENTRAL E
• E IWORTANlE DA EXPERIENCIA H~ QLE IEVE RE- •: do Homem ALc;:AR E JV'i>LIAR A APRECIA<;AO DA NOSSA HERAN~ RI- :

• ' CA E DIVERSA. •

i Ottawa A HISTORIA IE "TOOO 0 H<M:M" CONTINUA A IESENRQ- i
• LAR-SE EN CADA lWI. DAS NOSSAS VI DAS -NOs SClt'OS os :
: CQ'vl A "HERAN<;A IE TOOO 0 HQ'vlEM -A ODISSEIA CANA- SELlS AUfORES. •

• DIANA"~O MUSEU NACIONAL 00 f{)MEM TO"OU lWI. 1Nl CI- :

: ATIVA INVULGAR E DILICIANlE AO MJSTRAR~EXPLICAR VENHA IELICIAR-SE NA NOSSA DIVERSIDAIE CULTURAL •

• E PRESERVAR A NOSSA RICA HERANc;A CULTURAL CANA- QLE €"A HERAN<;A IE TOOO 0 HQ'vlEM - A ODISSEIA CA- :· "• DIANA. NADIANA. •• •: ESTA EXPOSI~O ~ICA IESCREVE EM TERM)S IW\GINA- The National Museum ofMan :
• RIOS A HIST6RIA IE TOOO 0 HQ'vlEM QLE SE IIENTIFICA The National Museums ofCanada •
• CQ'v1 MUITOS CANADIANOS. ASUA VIDA~ 0 SEU Af<1BIENlE •· "-. .• E EXPERIENCIA SAO APRESENTAOOS EM TOOO 0 CONJlNTO 1+1 Hon. Norman Calik L·hon. Norman Caflk •

~ Minister of State Mlnistre d'Etat
• 00 SEU INICIO IE VIDA NlWI. NOVA TERRA. Multiculturalism Multiculturalisme •• •• •• •• •
: MULTICULTURALISMO :• •
: unidade na diversidade :• •• •• •• •.................................................................

SOLU<;:OES.
1- College; rua. 2- Paulada. 3- Coma; ditas.
4- asar; olaria. 5- Di; ras. 6- Acor; acabar
7- Aro; canil. 8- se; monta. 9- Si; roa. lO­
Se; apear; ce. 11- Ala; assadas.
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931 College Street
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Este jornal
le-se I.

em
menos
de
uma
hora
e
leva
cento
e
cinquenta
horas
a
fazer-se.

Aproveite
o nosso trabalho !

Director Vom.i.ngOf.> Ma.JtqueA

Redactor J oao Mede.-<..Jto.6

Fotografia Gil PW1>U

Renovaram
a Assinatura

-comun.id.;t.~
I)-=;;;;- ~::--- ~l ~,'(, i
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(COMUNIDADE)

GU Me.la, J0-6e. BItMc.o, Te.Jte-6a ColtltUa, MQ./tc.o-6
Md ROM mM, Ade.mo Olive.-<..Jta, MMUe.f. dM SM­
tM, Lii.ua Ama.Jta.l, AYLtOMO V-<..c.eYLte., AYLt6rt-i..0 Ro­
dM.gUeA, AYLtOMO Be.rtjamim, FItMc.,(J, C.O Azeve.do,
Vua.Jtfuo SeJtpa, Amade.u Re.be.lo, Nata.Un.a SMc.heA
Fe.JtYlaYlda GMpQ./t, VIt. TomiUl FeJtIte.-<..Jta, Arta MaJt-<..a
Luif.>, PolttugUeAe. G<.6t Stolte, MMue.l Cabltal,JOM
Tuxe.-<..Jta, AgO-6.ti.Ylho BtUltlto-6, MMuel Ma.JtqueA,
Joao Ve Almuda., M.i.gue.f. Me.de.-<..JtO-6, J0-6e. Betie.rt­
c.oLLltt, AYLtOMO S-<"lva, JoaqLLi.m Mede.-<..Jto-6, Edlntm­
do FJte.-i..ta6, Jo-§.e SobJta.l, AIttuJt V-<..e.gM, Augu.l>to
S-<"lva, MaYlue.l Alamo, Luua Cota CO.6 ta, Emi:dto
NQ./tc.,(J,o, CaItl0-6 RodM.gueA, JO-6 e. RodM.gueA, VI­
dtmo Go dtYlho •

Problemas Alco6licos?

pltov-<"deYlultU, ma6"-~ e.rt.t<.m0-6 ( e de que. maYle.-<..Jta)
que. ao CArta.d<i 6a.lta.m 0-6 home.rt-6 c.om c.apauda.de
de. dtltec.s-ao. M mM-6 M dete.Jtmi.rtam e. c.oYlduzem
0-6 ac.oYLteume.YLto-6, mM pe.Jtdem::-6e e. deAoJt-<..eYLtam­
--6 e., mLLUaJ., ve.ZeA, POIt 6alta de a-Uado-6 a quem
-6e. e.xJ..ge um Mc.Jt-<..Muo total.

CArtad<i, -6 e.gLLYldo pa£6 do globo, c.om Jt-<..quezM
eYloltmeA, c.om a mltU biUxa deM-<..dade. popLLlauo­
Ylal do mUYldo, mM que. v-<..ve wna MgtM.ti.a c.ole.e..u­
va, 60-<" a C.OYlc.lU-6Gt'o a que c.hegou 0 M.i.guel Ultba­
YlO.

Vo aLLtomatif.lmo do dtYlhe.-<..Jto a0-6 deApe.dtme.YLto-6
mau}'-o-6, da6 C.OYlquMtM da bQ.Ylde.-<..Jta e. do hiYlo
rtaUOYlal lv., amea~ de 6ItagmeYLta~ao, CArtada
que. 6LLtLLlto?

Todos os domingos,-as 3 horas da tarde, urn grupo
de pessoas portuguesas reunem-se na Igreja de
St.Helena para ajudar aqueles que t~ 0 mesmo
problema. ApareCa no 1678 da Dundas St.West ou
chame Manuel da Rosa pelo telefone 363-7463.

Crise econ6mica
continuacao da pag.l

mitados a 6% em compara9ao corn 8% no ano passado.
--0 governo federal fornecera ainda $150 milhoes
de dolares para projectos que deverao criar em­
pregos.
--Cerea de 100 milhoes de dolares serao gastos
nurn pIano de credito e emprego para corporac;:tes
privadas•. E uma ideia nova na criafao de empre­
gos.

V-i../te.c.tOIt: ObJt-<..gado pe.la. amab-<..l-<..dade.. 0 au~lio
que. te.m0-6 dado ao Artg1te.rt-6e. e. mM 0 c.umpJt-<..me.nto
da YlOMa obJt-<..garM de. -<"Yl601tmQ./t e. c.olabOItQ./t Yla
UYLiao e. pltoglteA-60 da c.omUYLida.de. e. dO-6 polttugueAeA
-<"mi.gltQ.YlteA do Cartada. 0 SPOIt Club AYlglte.M e. eAta
de. pa.Jta.b~ pe.la mMe.-<..Jta c.omo tem !.l-<..do c.apaz de.
ut-<..lizQ./t 0-6 muo-6 de. c.omUYLic.a~o ao alC.Mc.e. da
c.ofYIUYLida.de.. Ne.rthum OLLttw c.fube. 0 6e.z. 1MO Ite.-
que.Jt mu,Uo tltabalho e. oltgart-<..zac;.ao. 0-6 home.rt-6
que. eAmo a. 61te.YLte. do AYlglte.Me. me.Jte.c.e.m um e.lo-
g-<..o. CoYlmue.m.

Deportacao eminente
Ex.mo Sr. Editor:

Sport Club Angrense

Manuel Gons:alves de Freitas

Brenda M. Duncombe
St. Stephen's Community House
91 Bellevue Ave. tel. 925-2103

A Sra. Costa vive no Canada ha 6 anos. Trabalhou
sempre bastante e foi capaz de se sus tentar por
si pr6pria. Quando havia trabalho extra na
comunidade, que precisa de ser feito, ela esta­
va sempre pronta e corn urn sorriso.
Agora, corn 60 anos, esta senhora de S. Miguel
nao tern la qualquer familia para quem voltar,
tera que deixar 0 Canada, a nao ser que nos ten­
temos arranjar alguem em Toronto, para a apoiar.
Tudo isto, simplesment~porque ala interpretou
mal 0 oficial de imigras:ao que renovou a sua
autorizacao de trabalho.
A Comunidade Portuguesa nao deve admitir que uma
senhora idosa sofra.
o que e que ela podera agora fazer em S. Miguel?
Nao ha la trabalho para ela. Nao tera 0 sufici­
ente para corner razoavelmente. Sentir-se-a ter­
r:lvelmente s6 e abandonada.
Se alguem a quizer ajudar escreva para Sharon
Fletcher,Parkdale Community Legal Aid Services.
1267 Queen St. W. e marque 0 envelope corn "Ma­
ria Costa~' Nao perca tempo. Cada dia e pre­
cioso.
Os portugueses devem-se ajudar uns aos outros.

Editor: N6s pensamos que este caso merece
ser considerado hurnanit~riamente pelo Ministro
da lmigra9ao do CAnada. A senhora Costa nao tern
possibilidade de vida em Portugal, e aqui e
capaz de tomar conta de si pr6pria e tern muitos
amigos que nao hesitariam ajuda-la. Deixemos
a senhora Costa ficar no CanadA.

Ex.mo Senhor Director:

Corn os nossos melhores cumprimentos, venho, pela
presente, comunicar a V. Exa., de que, a Direccao
a que tenho a honra de presidir, deliberou, p~r
unaminidade propor em Assembleia Geral 0 seu
conceituado Jornal para Socio Benemerito deste
Clube.
Junto tenho 0 prazer de enviar a V. Exa. 0 res­
pectivo cart~o.

Apresento a V.Exa. corn os mais veementes agra­
decimentos pelo valiosissimo aux{lio que se tern
dignado dispensar a este Clube, os protestos da
nossa maior consideracao.

I

c.-<..to laYlp:tdo' c.OYltlta 0-6 tltabalhadOlteA.
o M.i.gue.l U!tbQ.YlO 6ala. de. c.amadM da jriveYLtLLde.

que eA:tfto a toma.Jt uma c.oMUeYlUa mltU -6w-a d0-6
pltoblemM, Yla.o 1te6eJt-<..Yldo -6e. -6a.o eAwdaYLteA ou '
ope.JtiitrJ..0-6, e que M-6 um-<..Jtao uma lteA pOM ab-<"Udade
de 6LLtLLlto, mltU ou me.rt0-6 pltoxJ..mo. Nao deAc.oltti­
YlMdo mov-<..meYLto-6 de j uveYLtude YlO CArtad£, e.m YlU­
me.Jto e jU-6te.za de. pJt-<..YlcCp-<"O-6, que.ltemo-6, iUYlda e
-6emplte, ac.lted-<..ta.Jt Yla ge.rtelto-6-<..dade dO-6 joveM

. c.apazeA de -6ac.Jt-<..Mc.Q./t a c.ade.-<..Jta do bem-eAta.Jt
-6oYloleYLto oYlde -6e. -6eYLtQ./tam 0-6 -6eU-6 pltU. Um eA-
c.Jt-<..tOIt c.Q.YladtaYlo, -6e YlaO eAtou em eJtItO, augLLltou
M YlOVM ge.Jta9-0eA de c.Q.YladtQ.Ylo-6, e

J
em eApe.ual.

aO-6 Mlh0-6 d0-6 -<"mi.gltQ.YlteA, uma Ylova c.oYlc.ep}'-ao
de c.Q.Yladtayt,(j, mo c.om uma v,u, ao de 6LLtLLlto maA!.> Itea­
wta.

Nao YlO-6 Mc.a mal c.OYl6eA-6Q./t que em tempo-6 Jle­
c.uado-6 ac.ltedttamo-6 Ylum .apo de c.aYladtMo c.omo
e.Jta. e.Yltao 0 ac.tual pJt-<..me.-<..Jto- mi.yt,(j, tlto P-<"e.ltlte.
TltUde.au, mM c.om a pJulU.c.a eA-6a eApeJtQ.Yl}'-Q. eAviUu­
-6e e. -6abem0-6 que. mu,Uo-6 deA-6a meAma oJt-<..gem e de.
oJL.i.gem 61tQ.Ylc.eA a c.oYlc.e.de.m-lhe. ha j e. uma -6-<..rryatia
de. laC-O-6 deA-6a meAma oJt-<..gem e. de admi.ltacao. pela
-6LLa. -<"YlteUgeYlua. Ne.rthum pa£-6 v-<..ve dO-6 homeYlf.>

JOSE BRANCO

o av,u, 0 eA:ta da.do. Uma dM miUolteA Yle.c.eA-6-<..da.deA
do -<"mi.gltQ.nte. e -6 e.m dav-<..da eA -ta.It be.m -<"Yl60ltmado
da6 lw e. C.O-6twneA do paLs OYlde. v-<..ve.. E.6te. (.
o pape.l mltU -<..mpolttante. do YlOMO joltYlal. E 0-6
.ev..:tolteA pode.m ajudQ./t. ObJt-<..gado pe.la c.a.Jtta..

Canos entupidos

o Parlamento do Governo Federal e a Assembleia
Legislativa da Provincia do Ontario reabriram
no dia 17 deste roes, apos as ferias do Verao.
o alto nivel de desempregados no Canada inteiro
e na Provincia do Ontario constitui 0 maior pro­
blema ao qual os partidos no poder terao de pro­
curar uma soluc;:ao. Para cima de 800 mil Cana­
dianos estao desempregados neste momento, atin­
gindo 8.2 por cento da fors:a do trabalho. Na
Prov{ncia do Ontario 0 desemprego atinge neste
momento mais de 300 mil pessoas.

o segundo maior problema do Canada e a inflas:ao
ou 0 aurnento do custo de vida que de ha tres
anos para ca nao parou de subir e, apesar do
programa de controlos de precos e salarios intro­
duzido ha dois anos pelo Go~rno Federal, conti
nua a avancar.

Ja se adItite abertamente a existencia de urna
crise economica no Canada, cujos resultados sac
baixa de produ9ao, desemprego, inflaCao e urna
desvalorizayao do dolar, em 10 por cento nas ul­
timas semanas.

Terao os governantes deste pais forca e querer
para erradicar esta crisel .

Ex.mo Senhor Director
Tern esta a finalidade de vir junto de V. para

Ihe informar 0 seguinte.
Em minha casa entupiu-se urn cano de esgoto co­

locado a frente da casa, tentei desentupi-lo mas
nao fui capaz.

Urn vizinho ao lado informou-rne que urna companhia
tinha urnas bichas compridas e corn estas desento­
pem os esgotos corn facilidade,-o que assim~ fez.
Telefonei a companhia e prontamente atendeu uma
senhora a quem eu disse 0 que necessitava (que
me ,viessem· desentupir urn cano de esgoto) e
quanto custaria 0 trabalho. A resposta foi se 0
esgoto e na "cela"costurnam levar $40 .' Como 0
esgoto nao era na "cela" a senhora disse que urn
dos homens iria . ver 0 servis:o, depois combinaria
o preyo, nao me informando que havia extra a pa­
gar caso nao executassem 0 servico. veio 0 homem,
viu 0 servi90 e disse-rne que custaria 550.00do­
lares. Como vi que a despeza era grande, desisti.
DePO~S perguntei-lhe se the devia alguma coisa a
resposta foi que eu tinha a pagar a chamada que
,eram $40.00.

Como ele nada tinha feito achei muito dinheiro,
e ele disse-rne corn carinha de bondoso:· - De-me.
la entaD 35 dolares a que tambem fiz obstaculo.
No final,veio corn 0 papel para eu assinar, dizen­
do que eu assinasse 0 papel coma n~o queria pa­
gar as $35.00. Nao assinei e ele foi-se embora.

Momentos depois toea 0 telefone, minha filha
atende. Era 0 done da companhia a perguntar por­
que era que eu nao queria pagar as $35.00. Entao
disseram-lhe que eu nao queria pagar as $35 por­
que 0 homem tinha estado aproximadamente 10 mi­
nutos e nada tinha feito para que eu tivesse de
pagar tal importancia. Entao ficou combinado para
eu pagar $20.00 e que Ihe mandasse 0 cheque.

Sera passivel que a deslocayao por 30 ou 60
minutos de uma pessoa da companhia custe quase
dois dias do meu trabalho~

Agradeyo ao Senhor Director que ponha em aviso
no Comunidade para terem precau7ao corn tais cha­
madas.

(EDITORIAL I~
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POBREZA: AVERDADEIRA POLfTICA 'DA YONGE STREET
continuacao da pag.l

(TORONTO LIFE, OCTOBER 1977)

,86 NASSAU STREET, TELEFONE 364-7954, TORONTU

Toronto
531-7202

livraria
portuguesa

961 Bloor St. West, Suite 1,
(Oeste de "Subway")

portug~ese

book store

Chesley S. Cann

CLiNICA DENTARIA

para fazer face ~ vida. Eles eram pessoas pa­
catas e honestas".

"m!ro e tanto a pobreza como a determina9ao pa
ra escapar ~ pobreza", diz urn oficial de rela­
yoes pUblicas da Ontario Housing Corporation, a
trabalhar em Regent Park. "Os Jaques sac urn
caso semelhante a muitas outras familias emigr~

tes que lutam nurn ambiente hostil. A m~e nao
fala ingles e ela provavalmente nao fazia urna
ideia onde 0 filho estava a trabalhar. Os
Portugueses nao recorrem a n6s. Eles mantem-se
independentes da comunidade. Eles tern a ideia
que se pagarem por urn servi~o por exemplo, numa
agencia de viagens,--e melhor que se nao paga­
rem~ Ela disse que nao ha trabalhadores
comunitarios que falem portugues na O.H.C. em
Regent Park. Se havia um problema, chamavam
um interprete de fora para ajudar.

uma assistente social portuguesa poderia ter
avisado os Jaques acerca das condiyoes da Yonge
Street. onde 0 seu filho andava a trabalhar.
Mas os servi90s de interpretes de fora estao
sobrecarregados ate ao limite, e eles proprios
sac vitimas de cortes de subsidios do governo.

Os efeitos da pobreza nao terminam corn as
familias imigrantes. Ha tambem os que sac
explorados pelos donos dos estabelecimentos

de sexo. Vejamos esta frase dita por urna das
raparigas da Yonge Street,citada num recente re­
lat6rio da Cidade sobre lugares de divertimentos.
"Eu acredito que viver nas ruas e a coisa mais

diffcil de todas.;.Nao se pode arranjar urn lugar
para estar. Tern que se vender, 0 corpo para se
fazer dinheiro. Quando a gente actua em geral,
somos apanhadas e atiradas para a prisao."

Portanto, quando a Yonge Street estiver limpa
e bonita, lembre-se de urna das estatisticas no
artigo de"Toronto Life" em Maio passado. Das
2.000 a 3.000 prostitutas em Toronto,apenas cer­
ea de 300 trabalhavam na Yonge Street. Os seus
estilos de vida nao mudadio mui to apesar da lim­
peza. Elas ainda estarao nos hoteis da baixa,
nos ~partamentos baratos e nas ruasa solicitar.
Fora da vista e, presumivelmente, fora da mente.

Portanto, a hist6ria da Yonge Street e apenas
em parte acerca da visivel venda de sexo e das
leis necessarias para combater 0 neg<:'lcio. E tallt~

bem a explora9ao daqueles e daquelas rnetidas em
situa9~es sociais e econ6micas que eles pr6prios
n~o compreendem e nao podem-controlar. E e ain­
da a hist6ria dos exploradores que se misturam
facilmente corn os politicos e corn a policia, sem­
pre prontos a tirar vantagem das atitudes liberaii
que permitem 0 florescimento dos seus estabele­
cimentos.

..

pUblico, mas n~o muita aC9ao efectiva, contra
a industria do sexo entre Agosto de 1975 e Agos­
to de 1977. (Ate 2 de Agosto de 1977, a comis­
sao de Licenyas de Metro tinha dado 126 intima­
yoes resultando em 24 condena90es. Nao foram
necessarias leis novas para a restriyao depois
de 2 de Agosto. A 17 de Agosto 158 acusa<foes
tinham sido feitas e as lojas de sexo come9aram
a fechar as suas portas)/

o que as ligayoes entre os operadores da Yonge
Street e as autoridades provam e uma intimidade
de coniv~ncia. TAnto David Cr;mbie como Clare
Westcott admitiram ter falado corn Pasquale Gior­
dano acerca das condi90es na faixa da Yonge
Street. Westcott foi citado a dizer que Gior­
dano tinha mencionado a aCyao da poltcia e
perguntou se ele ( Westcott) poderia fazer al­
gurna coisa sobre 0 assunto. "Ele continuava a
mandar nomes de policias e' de varias pessoas.
Eu disse, "Tu certamente conheces varias pesso­
as. Porque nao tentas falar corn eles?~

Se os czares da Yonge Street realmente tern urn
acesso taG facil em relayao aos legisladores e
aos agentes de autoridade, 0 pUblico deveria per­
guntar aos politicos para linpar 0 seu proprio
acto enquan~o estao a linpar a Yonge Street.

E enquanto os legisladores se vestem para lu­
tar contra 0 "pecado", fariam bem parar e pen­
sar acerca de urna das causas profundas: a pobre­
za.

Tomemos 0 caso de Emanuel Jaques. 0 filho de
portuguesl f imigrantes, de 12 anas de idade, ven­
dia flores e lustrava sapatos no ambiente hostil
da Yonge Street para ajudar as finan9as da fa­
mtlia. 0 pai de Emanuel tinha urn trabalho na
limpeza e as 2 ou 10 dolares que 0 rapaz fazia
todos os dias servia para suprir 0 salario da
famIlia. Vizinhos disseram que a mae do rapaz
raramente safa de casa e nao conhecia a cidade
e 0 ambiente ao qual 0 filho estava exposto.

Trabalhadores comunitarios no complexo de
casas do governo de Regent Park, onde Jaques
vivia, nao os conheciam bern, mas dizem que a
sua situayao nao era diferente de muitas ourras
familias portuguesas na ciaade.

"A familia tinha problemas economicos~ disse
o Rev Harold Jackman, presidente d'7 associac;:ao
dos inquilinos de REgent Park. "E d.pico de
urna familia Portuguesa--as crians:as trabalham

Em frente da City Hall de Toronto,aquando do
protesto dos portugueses sobre a morte de Emanu­
el Jacques. Memorias tristes:

Solicitador Geral e agora e presidente do Tribu­
nal de Apelo das Licenyas de Bebidas Alcoolocas
( Liquor License Appeal Tribunal). Vince~rm~o

de George Bagnato,trabalhou na ~ltima canpanha
eleitoral da camara para 0 Alderman Joe Piccinini
que, a pedido de Vince, participou nurn jantar de
angaria9ao de fundos para Peter Budd quando ele se
candidatou as elei90es municipais. Quando inter­
rogado acerca da sua liga9~0 com Bagnato, Piccinin
nL, fica visivelmente embarayado e apressa-se a
tomar a sua lista de telefones dizendo,: Olha,
ha BS. Veja -- nao George Bagnato".

Agora estas revelacOes nao levantam a tampa
sabre alguns secreto~ pantanos politicos. A maior
parte de que foi dito acima nao e particularmente
novo e muita coisa foi publicada por Peter Moon
nurna serie de artigos no Globe and Mail. Nada
disto e evidencia de qualquer accao inpr6pria.

Mas vamos por estas ligayOes n~ conjunto d~
outros factos. Houve muita tomada de posis:ao em

Os nossos lideres politicos na Camara de Toron­
to ( City Hall) e Governo Provincial ( Queen 's
Park) nElO podem dizer que nao foram avisados.
Ha muitos anos ja Allan Sparrow, representante
do Bairro 6 ( Ward 6 Alderman) tinha lutad~ -- 0
que chegou a ser a cruzada de urna ,mica pessoa­
contra a florescente industria do sexo na Baixa.
Nao ~ que outros politicos nao se opusessem ao
comercio do sexo, mas eram alongados nas pala­
vras e muito curtos na acyao. Sparrow era in­
cansavel. Preocupou-se com 0 probJ.ema como urn
CaD com urn osso. No fim, as teorias de Sparrow
demonstraram estar certas.

,0 argumento de Sparrow era deste tipo: Tole:r;.
rar as tabernas com empregadas sem soutien (to~

pless) e espectaculos de espreitar- ( peep
shows) levaria a uma extensiva explora9ao de- se­
xo e, portanto, a prostituiyao. Experiencias em
outras cidades tinham mostrado que a prostitui­
9ao atrai urnele~ntocriminal, urn aumento ine­
vitavel no crime da rua e violencia--uma tese
terr~velmente demostrada pelo caso de Emanuel
Jaques.

Foi 0 espica9ar de Allan Sparrow que levou
"Toronto Life" a investigar 0 corercio sexual
da baixa ha mais de um ano ( City Hall, Maio
1976) e concluir que as leis de "Metro-Toronto';
cujo fim era controlar os neg6cios dos saloes
de massagens, eram uma inpostura, porque as 10·
jas de sexo estavam conpletamente abertas e a
estrebuchar de negocio. 0 artigo conclu{a tam­
b~m que se as autoridades tomassema serio a lim­
peza d3. Yonge Street 0 Codigo Criminal teria
sido urn instrumento efectivo. A lei do "Metro
-Toronto" foi ap;r:'.ovada em Agosto de 1975. Mas
foi so depois da descoberta do corpo de Emanuel
Jaques, em 2 de Agosto de 1977, que as autori­
dades decidiram realmente utilizar a lei.

Alguns politicos ficarao zangados por serem
acusados de falta de acyao. 0 Presidente' da
Camara de Toronto, David Grombie, pode reclamar
que foi ele que introduziu 0 ataque ~ Yonge
Street por ter sido ele que levantou 0 problema
em primeiro lugar. Mas quando Paul Godfrey foi
interrogado, no passado 12 de Agosto sobre 0 fa­
cto de nao ter agido mais cedo, foi reportado
que ele disse: "Preferiamos nao entrar nisto
nesta altura. Podemos apenas dizer que estamos
a trabalhar com a autoridade existente para
solucionar 0 problema~

Se leis existentes eram suficientes depois da
morte de Emanuel Jaques, por que nao antes? A
desculpa dos nossos Ifderes municipais era que
eles estavam a espera de vastos poderes da
provincia. 0 facto e qu~ neDtc~~ legislayao
foi necessaria para lan9ar a aC950 rapida depois
da morte de Emanuel Jaques. As leis ja estavam
nos livros.

Crombie disse que embora a cidade tenha come­
9ado a tratar do problema.ha muitos anos, uma
linpeza maciya nao ·tinha sido poss{vel antes po~

que a opiniao pUblica nao apoiava tal acyao. Po­
deria ter sido outra razao.

Urn relance as ligayOes entre os operadores das
lojas de sexo da Yonge Street e os politicos'da
City Hall e Queen's Park revela alguns £actos
interessantes:

Pasquale Giordano , acusado como done e opera­
dor de urn nUmero de estabelecimentos de sexo na
Yonge Street, e tambem socio nalguns estqbeleci­
mentos corn Joe Martin,o Operador do salaD de mas~

sagens, pr6ximo do qual 0 corpo do rapaz foi en­
contrado. Giordano era tambem socio de Arnold
Linetsky, outro operador de serviyos de nudez vi~

to muitas 'vezes corn 0 A1dei-man Ed Negri dge.,
o colega de Linetsky, Giordano esta bem relacio­
nado. Ate recentemente, 0 seu escrit6rio contin
ha uma fotografia dele corn 0 CHEFE DA POLICIA
Harold adamson. e corn 0 Deputado Chefe da Policia
Jack Ackroyd. ~stes disseram que desconheciam
que a fotografia estava a ser usada p~ra decorar
o escritorio de Giordano. Giordano Lem tambem
sido activo em pol!t:iA::~. Ele tern-se encontrado
muitas vezes com 0 ~residente da Camara Oavid
Crombie, e foi urn contribuinte financeiro para a
camganha eleitoral do presidente. Giordano tambem
contri.;buiu 500 dolares para a canpanha de Mel
Lastman, Presidente da Camara de North York que
quando soube a origem dos fundos, enviou 0 dinhei­
ro para tr~s. Giordano tem tido tambem relay6es
com Clare Westcott, director executive no escri­
torio do Primeiro Ministro do Ontario, William
Oavis, e discutiu a interven9ao da policia na
Yonge Street com Westcott. Giordano teve urn
papel mais activo em pol{tica. Em Dezembro pas­
sado foi 0 angariador de fundos para Peter Budd,
urn candidato a alderman derrotado no Bairro 6.
Budd e done de saloes de maqu!nas de jogo (pin;
ball machines) e, ate recentemente, espectaculos
de filmes de adultos na Yonge Street.
No principio deste ano, Budd foi representado pe~

10 advogado William McMurty, 0 qual apresentou
urn documento a favor de Budd em resposta ao re­
lat6rio controverso da cidade sobre lugares de
divertimento. McMurtry e 0 irmao de Roy McMurtry
Procurador Geral do ontario, cujo trabalho e fazer
cunprir as leis provinciais que se aplicam as lojas
do sexo. Outro trabalhador na canpanha de Budd
na eleiyao municipal de 1974 foi George Bagnato,
urn proeminente membro do partido Progressivo Con­
servador que tern trabalhado em campanhas de di­
versos ministros do ontario no passado. Um des­
tes foi John Yaremko que foi por alqum tempo



ficando a pagar a importancia de
$380 por mes)incluindo todas as
despesas.

Nos pensamos que 0 627 The West
Mall ~ urn born local para viver ,e
e esta a razElo porque cOllq:>ramos".
Direcyoes: Seguir pela 427 ate
Burnhamthorpe Road. Sair na Burn­
harnthorpe e seguir na direc9ao Qeste
para The West Mall. Volte para Norte
na The West Mall para 0 nosso escri­
torio de vendas e suites rnodelos com­
pletamente mobilados.
Tele fone : 621-6970: aberc:o nos fins
de semana das 11 as 6 da tarde e
nos outros dias das 11 as 9 da noite

Canada,que futuro?
pOll. JAIME MONTEIRO

Comunidade 5

Num Itec.en;te aJr.:ti.go public.ado nO Via;uo, M.i.gue1.
Ultbano RodM.guel.> l.>l.YU:efu ou 01.> pttoblemlt6 ma.iI.J
gJulVe6 c.om que I.>e debate a I.>oci-edade c.aJ1.a.d[ana)
mlt6 -i.n.ci-diu e6 peci-a.bneYl-te no agJulvado tema da
iden;t:,tdade naci-onai.. Ape6M de tett e6tado a..qui
ape.n.1t6 doh.. dilt6, 0 M.i.guel Ultbano deve teA uma
vh..l1o e uma in60Jrmac;1£0 mt.U.to ma.iI.J a.Uo..6 da6 di­
fri-c.uf.dade6 que a..qui I.> e vivem. Vedic.aJ1.do ma.iI.J
ate.n.t;l1o M tuUZe6 mlli:t:i6ac.e.tadlt6 dum pal'!.> que
I.>e diz tett 450 anol.> de pioneiJli6mo, inc1uindo
neW 01.> 110 anol.> da plata60Jrma chamada Con6e­
dMac;.a.o, deve tVt queM.do, c.eM:amen;te, e6ta.be­
f.ec.elt It6 blt6e6 pMa um eI.>:tudo que Mltlt6ta da£
It6 1.>ua.6 c.oYUlequwci-lt6. Ve vVteda em vetteda che-
gamOl.> d. tai. angril.J:ti.a que ja. nao e. de iden:t--i.da-
de mlt6 I.>-Un de unidade naci-onai.. E dai. que 0
M.i.guel 6ar;.a a pettgUYlta: "0 que e um can~ano?"

e menci-one que ~oventa POll. c.ento da popuf.a~o

ignoJul vivVt num lteUto hem COYUltituic;1£o PJto-
pllia. COYUlideJul biZMlta a afrUunac;iio de que
Montlt.e.ai. rt a I.JegUYlda ci-dade 6Jtanc.e6a do mUYldo
e jul.ga ma.iI.J ap!tOplliado l.>ituaJunol.>a tteaU..dade
c.anadiana num c.oYl-texto I1Oltte-ameM.c.aJ1.o. E dlt6
mlli:t:inaci-ona.iI.J (u dM paJri..dade6 ttegiona.iI.J vai
toda uma c.ottda de attame onde I.>e joga 0 eqtU.U­
bllio naci-onai.. VOI.> pttobf.emlt6 ec.onomtc.ol.> a.
pttec.QJvi.a unidade naci-onai. 01.> poUtiC.OI.> del.> dobltam­
-I.>e em manobltlt6 eWo!t.aM que vh..am cUen;te1.1t6
eI.> pedfri-CJL6, de6 de 0 gltandea~ btadott ao tlta­
ba1.hadott que ganha 2.65 a. hoJul e e6te de poU­
:ti.c.a, nOJrma.bneYl-te, nao en.tende nada. OYl-tem
ouv-UnOI.> um deputado 6edVtai., do paJr.:ti.do no govelt­
no, afrUunM que nao via I.JOfu~o pMa O!.l pttobf.emlt6
do de6 empltego e da in6f.ac;a.o. Ha di.o.J., chegou-nOl.>
tt6 maol.> urn tlta.ba1.ho dum a1.uno do Gltade 12, I.> obtte
KaJtf. MMX, que I.> e limLtava a tltaru. c.JU~Oel.>, c.oYLbta
e a 6avolt, e que 0 plt06e1.>I.>olt It6l.>inai.ou de "ex­
c.eleYl-te:' Vai que ai.gwv., pel.>l.>imu.,flL6 I.> e jul.guem
em plte6 en;:a durna I.JO ci-edade anoma1.a, I.> 06ttendo a.6
c.oYUlequwci-1t6 do I.>h..tema e da :ta..e. 6a1.ta de ide.nti­
dade naci-onai., e que ou.tJtoI.> antevejam ja. 0 exett-

c.ontil'Lua na pag.3

(/
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627 The\\estMall
Os preljXls anunciados sao calculados no ma­

ximo de auxilio concedido pela A. H. O. P.

Maria e eu desejamos ter a nossa
propria casa antes de comeyarmos a
aumentar a familia. Procuramos e
decidimos comprar no 627 The West
Mall.

A nossa casa e grande,rnuito rnaior
do que muitas outras que vimos. A
cozinha e espayosa e rnuito bem con­
cebida. Tern lavandaria propria,es­
ta totalmente alcatifada e contro­
lamos 0 nosso proprio aquecimento
e ar condicionado.

Temos todas as condi90es de dis­
tracs::ao que algurna vez aqui podemos
desejar e ha tambem urn grande par­
que corn mais de 16 acres para as
crianyas brincarem.

Voce pode mudar-se para uma grande
casa de dois quartos de cama em

627 The West Mall que Ihe custa
apenas $45.000 corn $250 de entrada,

"Estamosa espera do primeiro
bebe dentro de alguns meses...
o quarto extra sera 0 ide·al
para a crian~a brincar"Jose da Silv~•

•

Urn viajante prop6e-se atravessar sozinho e sern
qualquer ajuda, urna regiao inteirarnente desprovida
de recursos. No cntanto em cada vinte quil6rnetros
de estrada existe urn refugio. 0 cornprirnento da
estrada e de 100 quil6rnetros.

o viajante pode percorrer durante urn dia a dis­
tancia de 20 quil6rnetros.

A bagagern do viajante nao the perrnite levar rnais
alirnentos do que os correspondentes a tres dias de
viagern. Os refugios desprovidos totalrnente de ali­
rnenta<;ao a partida, SaD os unicos locais onde podera
arrnazenar os alirnentos que traz consigo.

Quantos dias serao necessarios ao viajante para
efectuar urna travessia completa do deserto?

Ria

'"CUlINARIA

Lulas Fritas

No restaurante.
o fregues:
- Esta sopa de que e?
o criado:
-:£: de "amaroes!
-Nilo encontro nem urn

so para amostra!
- TamMm 00 Bacalhau

a Gomes de Sa oao aparece
o Sa, nem 0 Gom~s!

Preparam-se as lulas, lavam-se e cortam-se aos
pedayos temperando-as de sal. Enxugam-se depois,
envolvem-se em oy?'batido e farinha e fritam-se
em oleo a ferver, em lurne brando. Devem ficar
loirinhas. Servem-se COrn rodelas de limao.

William Davis,
Premier

Ontario Consumer/Home Repair
Queen's Park
Toronto,Ontario M7A 2H6

Para mais informa~~o impres­
sa e gratuita escreva para:

os seus direitos ao abrigo das
Leis de Protec~ao do Consumidor
e de Praticas de Negocio.

*A Lei de Protec~ao do Consumi­
dor permite-lhe cancelar qual­
quer contrato para ser pago em
futuro e assinado na sua casa,
se voce mandar uma carta regis­
tada dentro de 48 horas apcs a
assinatura -mesmo que 0 traba­
lho ja tivesse come~ado.

*A Lei de Pratica de Negocio
estipula multa e pris[o para
pessoas que deliberadamente en­
enganam, ou de qualquer forma
aldrabam a popula~ao.

®

Prollrietarios de casas:
Cuidado corn os aldrabOes
de reparacoes de ·casas.

Coisas
que pode fazer

para se' proteger.
Se esta a pensar em repara~Oes:

*Nao permita que alguem fale con­
sigo sobre trabalho que nao ti­
nha planeado fazer.

*Pe~a sempre or~amento de varias
companhias dignas de credito.

*Insista para que todos os por­
menores sejam escritos em for­
ma de contracto,antes de assi­
nar,incluindo 0 genero e volu­
me de trabalho a ser feito,
quaisquer extras e a importan­
cia total do custo.

*Faya um minimo pagamento ini­
cial.

*Nunca pague tudo antes do tra­
balho estar finalizado a seu
inteiro gosto.

*Se for necessario financiamen­
to,fa~a-o voce no Banco ou em .
companhia de financiamento di­
gna de credito.

Alem disso,o Governo Provincial
quer que voce saiba quais SaG

Larry Grossman,
Minister of
Consumer and
Commercial
Relations

Province of Ontario
~..............•..........................................

•

•

VETICAIS

r·····················································...••••••I••

(COMUNICOISAS I~
PALA VRAS POll. ]Me da ROM • . . ;;

CRUZADAS I Jogo A
20 , If -!i-~ 1 i 'J -iO

i i i i i ,

7
"
5

'i

~

l.

I-Nome da rua onde esta situada a redacyao do
nosso jornal. Arteria habitacional
2-cacetada.3-Alimerite-se. Dizes para escrever.
4-Por asas. FabricaFao de loiFa de barro.
5-Nome do de, em ingles. Batraquios. 6- Especie
de ave. Terminal. 7- Arco. Casa de caes. 8­
Filtra. Escarrepacha-te. 9- Nota musica~rate.

10- Catedral. Desmontar. Nome de Letra. 11­
Deus dos Arabes. Grelhadas.

HORIZONTAIS

•••••••••••

'8

1

10

/I

1- Peya de mobiliario. Lar. 2- Parte contraria
Artigo antigo. 3- Lodo, rezas. 4- Luz nocturna.
Letra Grega. Forma de Verbo. 5- Artigo 0 (cant.)
utensflio domestico. 6- Animais para abate, ar­
quipelago portugues. 7- Camarario. Barcos. 8­
Atrapalhara. 9- Regiao rica em petr61eo. 10­

Planta Africana. QUi. 11- Grito de Dor; Nome
de letra "plural~'

soluq6es pag. 2
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Cor-Tela Dias

MoK U81586 DUNDAS ST. W.
TORONTO, ONT.

OFFICE 536-6165 RES.532-0834

68 PORTLAND ST. TOIton:ta

364-3664· 270-8747

&,0" ~·DIAS
<AUTO BODY

Plton-Lo!.>.i.onal ba.:te. -c.ha.pa. .&tc..tiUndo pht:twr.a.

i,;A primeira casa portuguesa
em Toronto·

COMPLETO SERVI~O DE CASAMENTOS,
ANIVERSARIOS E BAPTIZADOS

PROPRIETARIOS

TONV VUARTE E JULIE MOTA

EUROAMERICAN
BANQUET SERVICES

........................• • •• •5 Ferias 5
5 811I Portugal? :· :5 DEPOIS DAS 5
5 REUNIOES 5
5 FAMILIARES 5
EIIA MUlTO 5
5 MAIS PARAVER 5
• •• •= ~tao, de volta a Portugal, em Ferias? . •
• Optima ideia. Claro que os momentos mais =
• emocionantes serao ver a sua fam1.1ia,os •
• velhos amigos e os lugares conhecidos. •

• •= Mas, uma vez la chegado, ha muito mais •
• para ver. E que variedade. Ha corn certe- =
• za partes de Portugal Continental ou da •
• Madeira que tern sempre estado nos seus •
• pl~os visitar, mas que nunca chegou a •
• faze-loo •

• •= Descubra urn Algarve inundado de Sol, =
• 0 excitamento duma Lisboa bulicosa, 0 •
• g~~r d~ ~storil, 0 encant~ de Cascais. •
• VLsLte FatLma, a Cova da IrLa, de fama
• mundial. Vej a 0 Porto, corn 0 seu famoso =
• vinho e a Ponte de D.Maria Pia.
• Mas cremos nao ser necessario termos de =
• Ihe diz:r ~o tanto que ha para ver na -.

•• nossa patrLa. •

• •• •

• 0 seu Agente de Viagens portugues pede •
• oferecer-lhe agora varios programas de =
• ferias, por baixo pre90' Consulte-o e
• depois, por poucos dolares extras, des- =
• cubra mais de Portugal nas suas proximas •

• Ur~s. •• •
: Du entao, visite 0 pessoal amigo e soli- •

• cito do •

• •• •• •= CENTRO DE TURISMO =
= DE PORTUGAL NO CANADA =
• ••• 390 Bay Street, Toronto, Ontario,MSH 2V2~ •
• Telefone: (416) 364-8133 •

• •• 49 Frontenac, Place Bonaventure •
• Montreal, Quebec, H5A lE8 •
: Telefone: (514) 861-4765 •

• •~•••••••••••••••••••••••I

VUaL> c.Jt,{.Mr;a6 e.f.> pe.Jtam a.nf.>.i.Of.> ame.n:te. na. f.> a..ta. pe..ta.
opo.l1.:twU.da.de. de. f.> e. e.Ub,{.Jte.m no palc.o.

cil de Sousa, na 3~ classe. Isabel M.R. Martins
Cecflia M. Guerreiro, OtfIia da Silva, Nelson Pe­
reira e Luis Filipe da Grapa na 4~ classe.
No primeiro ano distinguiram-se Rosemary Tardao,
Maria de Fatima Silva e Joao Guilherme Silverio.
No 2~ ano, Ana Paula Ramos, Marfa Emllia Moreira
e Joao Carlos Cruz. Finalmente no 3~ ano, Ana
Maria Clara Conceis::ao.

Durante a festa escolar exibiram-se 0 Grupo
Folclorico A9oriano, interpretando varios nGme­
ros, entre eles Sapateia, Pezinho da vila e
Bailho Furado. Urn outro grupo, formado tambem
por alunos da Escola, interpretou Milho Verde e
In the Moon.

Dirigiram palavras de encorajamento aos alunos,
pais e professores 0 Vice-Consul de Toronto e
o presidente do First Portuguese Club.

o jornal Comunidade agradece ao Director da
Escola, Sr. DAmiao da Costa, 0 convite.

Es~e e 0 programa. Venha todas as noites ou
escolha 0 programa que mais Ihe agradar. Para
mais informa9oes chame Marcia Ponte, 536-1166 ..
Todo 0 programa tera lugar no West End YMCA
931 College St. ~ esquina corn a Dovercourt, na
sala 203, no ~andar, das 7:30 as 9:30 da noite.

tema de Educa9ao Canadiana e coma este ajuda as
nossas crians::as.
4. feira:Noy.9 : Filme "Helicopter Canada"urna
vista aerea pelas 10 proTinc{as do Canada.
4. feira.Nov.16 Miss Sydney Pratt da "cleaners
<Action' falara acerca dos seus direitos no trab­
alho e a diferen9a entre ter urna uniao e nao a
4. feira.Nov. 23: Filme "Temples of Time:' A nature-

za nos seus diversos aspectos; e coma ela se
destruira se 0 homem nao a preservar.
4.feira.Nov.30: Filomena Almeida-Medeiros falara
acerca da orienta9ao das crians::as e dos vossos
direitos como pais no Canada. Falara tambem do
seu trabalho no "Catholic Children's Aid Society:'

Uma. dlL6 aWnaL> Ite.c.e.be. c.om oltgulho 0 f.> e.u di.pioma.
da. e.f.> c.o.ta. de. PoJt:tugu~.

( NOTIC(AS DO'lM.C.A. I,V
Senhorio e Inquilino

Actividades para Novembro

6 Comunidade

(EM TORONTO I

4.feira:Nov.2: Valter Lopes (Community Relations
Worker for the Board of Education) falara no sis-

Enll'ega de diplomas na.escola do Firsl

o V.i.c..e.-COYL6u1. de. TOltonto, SIt.MaJtc.wyLO MorU.z ~ge. algwnlL6 pala.VJt1L6 aof.> aWnOf.> do F,{.Jtf.>:t na.
a1.:tuJr.a. da. e.ntJte.ga. dof.> di.piomlL6. Va. e.f.>que.Jtda. paJta. a. di.JtU:ta., vaUe.Jt Lopu, 0 v.i.c.e.-C.OYL6u1., An;torU.o
de. SOU6 a. e. 0-c!A.Aec.:tolt da. e.f.> c.o.ta. Sit. Va.m.<.(io da. COI.>:ta.. .

No passado dia l~ a escola do First Portuguese
Canadian Club esteve em festa corn a distribuiyao
dos diplomas aos alunos da 4~ classe, 2~ e.3~

anos do ano lectivo de 76-77. Cerca de 200 di­
plomas foram entregues no total.

Presentes na sala de festas do First estiveram os
alunos, muitos pais, alguns professores. 0 vice­
consul de Toronto, Sr. Marcelino Moniz, Valter
Lopes, funcionario da Direcyao Escolar de Toronto,
o Presidente do First, Sr. Antonio Sousa,assim
coma 0 presidente da Assembleia Geral, Sr. Joao
Lucio Monteiro,que entregaram diplomas a cada
urn dos alunos e urn premio aqueles alunos que em
todas as c~asses se distinguiram no ano lectivo
de 1976-77. Foram eles David Vila9a Gon9alves,
Elizabeth de Sousa Gameiro e Silvia Oliveira na
l~ classe. Lurdes Maria PauIo, Joao Paulo Prios­
te., Ofelia Maria Isabel, Ana Isabel Rosa e Ma­
ria Gorete Quintal na 2~ classe. Jao CarIos
Dioz, CarIos Vitorino da Costa Braz, Arsenio Bi­
zarro, Ana Maria Monteiro e Lu-

Incluido no programa do YMCA de "5 noites de con­
v1vio e 4 noites de cinema': teve lugar na 4-feira..
19 de Oct. urna sessao de esclarecimento dos
direitos de senhorio e inquilino, em que tomaram
parte urn grupo de pessoas do "Small Owners Ser­
vices"e 0 inspector Luis Alves.
A esta sessao assistiram varias pessoas e no
parecer dos organizadores, pode considerar-se
urn sucesso.
Discutiram-se varios problemas acerca de casas,
flats,e apartamentos.
Tentou-se ajudar a encontrar solu9oes para o~

varios problemas apresentados.



COMUNIDADE 7

oMel·ro
SPORT CLUBE

ANGRENSE

DE TORONTO

No passado dia 16 de Outubro 0 Sport Club Angren­
se de Toronto comemorou na sua sede, 1195 Bloor
Street West, 0 terceiro aniversario da sua fun­
dacao.

preencheram as celebra90es varias actividades
entre elas urn concurso de vestidos vermelhos e
urn baile abrilhantado pelo conjunto "Midnight
Stars~

Todos os sabados e domingos depois das 8 e 4
horas da tarde respectivamente pode divertir-se
na sede do Sport Club Angrense de Toronto. Du­
rante 0 mes de Novembro havera urna noi te de danpa

e convivio todos os sabados corn 0 conjunto
musical CAPAS NEGRAS no dia 12, 0 SUNSET no dia
19 e 0 BOA ESPERANCA no dia 26.
A 3 de Dezembro 0 Angrense de Toronto celebrara
a comemora9~0 do 48~ aniversario da funda9~0 do
S.C. Angrense da Ilha Terceira. 0 conjunto FIVE
BROTHERS actuara nessa noite.
A reserva de mesas pode ser feita pelo telefone
537-1555, de segunda a sexta,depois das 6 da tar­
de e aos sru,ados e domingos depois do meio-dia.

Orientactao para Imigrantes
Se tern algurn problema e se precisa de assis-­

tencia em informa~o referencia ou orienta9ao
sobre a sociedade contacte 0 Programa de
Orientacao do Imigrante pelo telefone 652­
-3074 o~ va pessoalmente ao seu escrit6rio
no 1174 St. Clair Ave West. (perto da Duffe- ..
rin). 0 escrit6rio esta aberto das 9 da
manha as 9 da noite da segunda a quinta-feira
e, nas sextas-feiras, das 9 as 5 da tarde. Ha
Chame por Domingos Alves.

Escola Infantil

de S.Cristovao
A ESCOLA INFANTIL-VE· S. CRISTOVAO, ~ituada
na: 407 College St. (Ke~ington Sehool)
Tei. 923- 8292
P~06~~0~: B~adette ClaRe

MMta BItUm (Pouuguua)
tem upa~o~ vagM no~ p~ogMmaL> de manha. e
da tMde pMa cJU.anc.a.6 dM 2 aM 5 anM de
idade .
o pMgMma de manha c.ome<;-a M 9 hMaL> e ac.a­
ba Ct6 77; 30.
o da tMde vai da 7: 75 ate CM 3: 30.
M~endaL> a..UmendcJ.aL> ~ ao ~ ~vidaL> .u cJU.an

y.lU> •
M c.o.:l:lt6 vaJU.am e ha pOMibiUdade de adqci­
~ ~ub~[dio do gOVeJl.no.
PaM m~ in6Mmat;-0u telenone ou vMite a
noMa ~c.ola.

CMO~ lWMU: Ca: u:tti 0 me~o

Ha muito tempo que 0 di~c.to~ andava a pe­
~, a implo~ a m<.nha moduta pUMa que
~~v~~e ~ta c.ofuna. Ate. que Mnalmen­
te me c.onvenc.eu, c.om 0 ~ egcinte Mgumento:
"0 S~. m~o deve ~ Meve~ a c.oiuna paM
ajudM aL> c.elebM9-0~ do quMW de ~e.c.ulo

do~ Po~ugu~ U no Canada.':
Nenhum poUuguv." pM muito m~o que ~e­

jaJ~e pode negM a utlU> c.eleb~a9-0u. Eu
c.a. ~tou a 6az~ a m<.nha pMte.
Soube, ("c.ii 0 'm~o" ~abe umaL> C.O.U,M)';
que houve uma ~euniao pMa planeM M c.ele­
bM9-0~ do 25~ ana da c.hegada da em<.gM9f1.o
POUuguu a ao CAnada.. E ~ oube tambfu que
houve uma c.~a demo~a na ~uniao devido a
fuC.UMllo ab~btata ~ob~: "R~e the Po~u­

guue: c.o~cJ.oMn~~"(d~c.u.epelii 0 inglv..
lutM, maL> btv., quMtM da ~euniao 60~am

em Inglv." pM c.aMa de bt~ gato~ pingado~
c.anadiano~ que .ea utavam. Vigo gato~ pin­
gado~, mM ~ e houve~ ehatic.~ eu a6~0 que
60i eMo da tipogM6ia, que eu tinha ~cJU.­

to 6atM cJ.ntado~). EnMm, daM pouugue­
~u fuc.utiam em inglM, M pVU.gM duta
6~e, outtto, a inoc.encJ.a da mUma 6~e.

E no~ a. ~peM. El~ veMavam em inglM,
~ob~e a ne~~idade ou nao nec.~~idade da
6~aL>e. N&, a~p~a. 0 "eh~an" da
~euniiio (du c.ufpe leUM mM ap~endi W7.!aL>
c.oMaL> de Ingleo) ~entou-~e na ~ua "c.hw"
e p&-~e a~p~a. N6~ c.ontmuamM a ~­
peM. Finalmente M daM ~ enho~~, c.a~ a­
dM dUXMam M ouVtM p~MaL> 6alM (6al­
tava um quMto de haM pMa a ~euniao de
duaL> hMM te~nM).. Um c.orrU.te O!1.g.aniza­
dM 60i Mganizado pivta tomM c.onta da M­

ganiza~o que Mganiza.JW. M c.elebM9-0~ ...
e a "mac.hine" ~;(jf a ~OlM. Nute momento
~6 e. p~ec.Mo que a "gente"~e ponha todM a
emp~ pMa que aL> c.eleb~a9-ou ~ejam um
~u~~o.

MaL> 0 que 60i ~ugeJU.do nao me ~atM 6az
inte0ta.mente.

CMO lUtM; aL> c.eleb~a9-0~ ~ ao ~ em duvida
impouantu, maL> nao e. c.om monumento~, fu­
c.uJ1J.> o~ ou bandM de mLl.6ic.a em daM ou btv..
diaL> que ~e c.eleb~am tao -Unponentu bodM.
Nao HnhM. cA. 0 m~o (( que ~abe. 0 que
n(1~ devemM 6a~~ e t~ um ana intwo de
C.elebMc;.O~ . E ve~dade. E na.o e. ~ 6 ao~

M~ de ~emana. Nao ~enhM. 0 que deve­
mM t~ e. um ana inte0to de c.eleb~ac;6~.

TodM o~ Po~ug~u fuam um ano de 6vu.M,
e vamo~ c.eleb~, em gMnde, 365 diaL> de pi
c.niM., 6~tlU>, bail~, ~Mdi.nhadaL>, pe.:tM­
C.M .•... Oh Pouugu~u, MM i que ~eJU.a

c.eleb~. Po~ue,~inc.e~amente, ~e o~ obje­
c.tiVM do c.ornU:e MganizadM ~ ao: a) FazeJ!.
o~ pouugu~ u ~em c.o~ cJ.e.ncJ.a do ~ eu
paL>~ado no Canada, nada mmM do que u­
pUM na c.o~ cJ.encJ.a. do~ Pouuguu u urn
ano paL>~a.do na. bebede0ta.j e b) LeVM a.
c.omunidade a.o c.onhecJ.mento do~ c.ana.di.a.nM .•.

que mmM mane0ta. do que ob!lJ..ga.-lo~ a. 6a.­
ze~, d~nte um ana, M ~~vic;.M que n6~ a.go­
M 6a.zemo~... I ma.ginem aL> c.aL> aL> de Vow~viw
e Fo~t Hill, M "bcildi.ng~" de ~~6­
~o~ que o~ po~ug~u limpam .•• ima.ginem
o~ quMto~ de banho do~ a.eMpO~O~ ... Ima.gi­
nem o~ edi6fcJ.M noVM a. ~~ c.o~tttcido~

em c.ima. dM velho~, po~ue 6aUam o~ pM-
_tugu~u na. demouc;..ao ...S6 imaginando~

Nao qu~o c.om ~to diz~ que 06 Pouuguu u
~ () 6a.zem o~ tttaba1h.o~ mel'U.~. Ve mane0ta.
alguma, C.MO leUM. 0 que eu qu~o diz~

(. que a. m<.nha. 6a.m.Uta. e c.onhecJ.do~ ~ 6 6a.zem
btabalhM meni~. AgoM voc.€. pode t~ 6a.­
mflia. e c.onhecJ.do~ que tern bo~ emp~egM ..•
PMabe~. MaL> dux(!..;IfTlo-no~ futo, que naa
leva. a. lado nenhum.
Que~m tambbn 6a.z~ um monurnento a.o~ pM­

tug~u. TAmbe.m a1 0 m~o tem algumaL>
iduaL> c.omo nao podia. dUXM de ~~. Que'
tal a. ~:tO..tu.a duma. mulh~ de Umpeza., c.om um
"map" na ma.o e tudo? Ou entao ~e quMeJLmM
urna. ~tLitU.a. mode~na.,ab~btac.ta, ~uJr.JtealMta,
da.quellU> que ningue.m entende, que tal a. u­
mua dum tttabalhadM da. c.o~tttuc;..a:o em tama.­
nho pequeno, a. leVM c.om urn mMtelo na. c.aeho­
la?

MaL> duxemo-no~ de b~nc.ade0taL>. Eu ~6

fu c.Mdo do loeal onde qUeJ!.em po~ a ~illu.a.•.
Foi ~ugeJU.do um p~ue. Quanta a m<.m MUo
que ~eJU.a mmM po-la em 6~nte a.o POUugue­
~e BOOR Sto~"na. NM~au. PaM po~ no p~ue

~p ~e 6M a. dum mandJUao, que ~egundo me
c.o~ta, tambem ha alg~ na. c.omunida.de, e,
c.lMo, no p~ue o~ meU6 amigo~ pombM dM-,
lhe-ao 0 btatamento que m~ec.em o~ ma.ndJUo~.

MuitM outtt~ iduaL> pode!lJ..am ~~ po~tlU>

i:t p~ova.. Come~M maiA uma. ~eUgJ..ao paM
~ o~ Pouuguuu. PM exemplo, pode­
!lJ..amo~ ehamM-lhe "0 Apo~tolado Po~ugano

do vigeJ.>imo qcinto ano'" ( ate ~a). Ou
entao pintM a "to~" de v~de e veJLmmo
(pOUc.o ve~mo, ~o que 0 ve~de ~ emp~e

~oa. mmM). 0 ana da. c.uliniiJrA.a. pouugu~a.
dpic.a de To~onto, (quantM c.ana.di.a.no~ ja. p~o­

VMam c.~veja no p~ue, emb~ulhada. em pa.pel
de p~ata' paM a. PoucJ.a. nao v~?) Pe~ a
c.amMa. MunicJ.pal pMa a.de~ Ci6 c.elebM~75~
eugindo que Hjam nec.~~w.aL> 25 Uc.enlJ:aL>
paM ~ e 6a.zeJ!. uma. VManda. nova., em vez i1.lU>
24 que agoM ~ao p~ec.MaL>, (e quem quMeJ!.
a.6undM 0 "baL>ement"~ que fuM 50 uc.e.n­
9-aL>. la. agoM c.omec;amo~ a c.e.e.eb~ 0 muo
Sec.ufo da Em<.gM9-iio pouugu~a ••• ) A c.amiVut
pode ainda ob~gM M Pouugu~u a. pa.gM
25 do~ de tax po~ c.ada. tijolo da. c.a.6a
(uu dinhe0to po~a. ~~ U6ado paM mmo­
~ aL> ~bta.daL> que c.onduzem a. FM~t Hill,
paM que aL> mulh~ pOUuguUaL> que limpam
aL> c.aL>aL> do~ "~enho~" do Ci..:ty Hall ehegaL>­
~ em a.o btabalho mua. haM m~ c.edo). TAntlU>
iduaL> . . .todlU> e.i.oJ; a. g~ pMa. 0 c.orrU.te
o~ga.nizado~ ••• VAmo~ paM a. 6~ente c.om aL> c.e­
lebM9-0~' Comunidade Pouugu~a. •••

~Lr, !U.&,fa A·I/e+."l~s S.

.'

Premio de Portugues na Harbord

533-8227;
533-8227 ou 239-1284

Centro da Mulher Imigrante
24 Major Street
Te!. 924-7161

Mulher Imigrante

PROGRAMA DE CULTURA
E LINGUA PORTUGUESA

NAS
, I

ESCOLAS CATOLICAS

Urn medico e uma enfermeira que falam por­
tugues, dao consultas gratuitamente ( sem ser
necessario 0 cartao do OHIP) as Ter9as-fei­
ras, das 5 as 8 da noite.

Aulas de lingua materna, em portugues, serao 0­
ferecidas nas escolas Catolicas como parte do
programa de lingua e cultura patria fornecido
pela Direccao Escolar Cat61ica.
As aulas c~mecarao brevemente.
Os pais interessados neste programa, de ensino
de lingua e cultura portuguesa, devem entrar em
contacto corn 0 director da escola Cat61ica mais
proxima ou corn 0 senhor Steve Corvese na Direc9ao
Escolar Cat61ica, pelo telefone 421-8950 ext. 260.
Este programa foi aprovado pelo Ministerio da
Educa9ao do Ontario.
o governo autorizou as direc~o£s. escolares a
contratar professores, determinar 0 conteudo dos
programas e de fiscalizar as classes.
o objective deste programa e de facilitar e man­
ter 0 ensino da Ifngua e cultura portuguesa.
Para mais informa90es, telefonar para os inter­
pretes:
Jose Ferreira, Regiao 3, telefone 921-7746;
Ant6nio da Silva, ..
Adelino' da Silva," 4
Calisto Martelli, .. 2 & 4

~
t f

r
~

pe-la p~mwa. vez na hMto~a. da HMbMd Collegiate, um ptr..fm<.o e. da.do ao aluno nUm~o urn da Ungua
poUugu~a.MaJU.a.de L~d~ MMti~ 60i a. aluna. me1hOl! quaUMc.a.da. do gMu 73 de Po~uguv., ,dMante
o ana lec.tivo de 7976-77 e ~ec.ebeu da. ~ua P~06~MM,V. LaMa. Bufg~,o m~ecJ.do p~em<.o. MaJU.a MM­
ti~ ,que n~te momento 6nequenta. a. Fac.ulda.de de Le..ttz.aL> da. UniveMida.de de TMonto ,obteve no ano
paL>6a.do a. aim c.laL>~iMc.a.<;£o de 94% em PoUuguv...
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Urna serie de explosoes destruiram a traineira portuguesa Vasco tl"Orey, no firn do rnes passado
Esta traineira estava a abastecer-se de combustrvel no porto de St. John's que na altura es­

tava repleto de barcos devido ao rnau tempo que se fazia sentir no Atlantico.
A traineira portuguesa ardeu de urna ponta a outra. Segundo 0 Capitao Antonio Santos 0 fogo

e as explosoes corne9aram na casa das rnaquinas cerca de 90 minutos depois do barco ter atracado.
Alguns rnembros da tripula7~o disseram que viram camaradas ernergir do brazeiro corn as roupas

a arder e seriarnente queirnados.

o rapto mais longo
do Canada

Charles Marion gerente de uma Uniao de Credito
em Sherbrooke East (Quebec) foi solto pelos seus
raptores no dia 27 de Outubro ,apos passar 83 dias
sob custodia dos raptores,urn record em raptos no
Canada.
A sua libertac~o 56 foi poss:lvel apos a entrega
aos raptores de 50.000 dolares em notas pela fa­
milia da vftima.
Charles Marion }de 57 anos} foi raptado na sua vi­
ve~da por quatro hornens no dia 6 de Agos~o.passa­

do.
Os raptores queriam inicialmente urn milhao de do­
lares para a sua libertaF~o.

•
TRAINEI­
RA POR­
TUGUESA
INCEN­
DEIA-SE
EM
ST.JOHN

Aumento de 6% nas rendas
Os senhorios .ern Toronto,daqui para 0 futuro 55
podern aurnentar a renda das casas 6% em vez de 8%,
foi anunciado por Larry Grossrnan,Ministro do Con~
surno e das Relayoes Cornerciais.

Viagens aereas mais caras
A Air Canada e a CP Air vao aumentar 0 pre~o dos
bilhetes no proximo mes por causa da desvalori­
zacao do dolar Canadiano.
As'viagens para os Estados Unidos subirao 5 por
cento a 15 de Novembro e os pre~os para os
voos internacionais, terao um aumento de 3 pOY·
cento, no dia 1 se Novembro.
Estes··aumentos estao sujeitos aaprovacao do
governo canadiano. '

Rainha 1sabel 11 no Canada·
A RAinha Isabel 11, esteve no Canada acompanhada
do Principe Philip~do dia 14 a 20 de Outubro,
numa visita integrada na celebraFao das suas Bo­
das de Prata.
Na ter~a-feira,dia 18, a RAinha abriu 0 Parlamen·
to em Ottawa, lendo 0 Discurso do Trono.
Os debates;do Parlamento serao televisionados
pela primeira vez na historia do CAnada.

Multicultura lismo
o Conselho Consultivo Canadiano Sobre Multicult~

ralisrno (Canadian Consultative Council on Multi­
culturalisrn) vai ter urna reuniao provincial e lID

conferencia na Westward Inn,ern Regina,do dia •
a 30 de Outubro. Norman Cafik,Ministro do Estadc
para 0 Multiculturalisrno discursara no Sabado a
noite.

Sindicato responsabiliza
grandes companhias pelos
problemas do Canada

Companhias corn lucros chorudos,particularmente
firmas estrangeiras,sao a causa principal da in­
fla.cao e do desemprego no Canada,segundo CUPE 0
maior sindicato do Canada.
Os 1.500 delegados do Congresso do Sindicato Ca­
nadiano dos Ernpregados PUblicos (Canadian Union
of Public Employees) aprovou urna resolu9~O quase
unanirnarnente que pede ao rnovirnento do trabalho
para estabelecer comissoes para procurar estrate­
gia economica diferente "que coloque as necessi­
dades do povo trabalhador em prirneiro lugar".
"Vivernos nurna sociedade em que os sectores econo­
micos rnais importantes e rnais dinamicos sao domi­
nados pelo capital estrangeiro - 58% da industria
transforrnadora,75% do petroleo e do gas natural
e 58% da explora?ao de minas e altos fomos sac
controlados pelo estrangeiro".
A resolucao advoca 0 controlo Canadiano de firrnas
estrang:iras,desenvolvimento de urna base de indus·
tria secundaria,nacionalizacao de sectores chaves
da industria,principalrnente'das industrias extrac'
tiva~ pri~ar~as,e abOlipao de ineficiencias,.. no
servlyo publlco,dando por outro lado expansao aos
servi90s que a-povo precisa.
A CUPE tern 231.000 rnembros e planeia sindicalisar
rnui tos trabalhadores ainda nao sindicalizados pari
desenvolver 0 poder dos trabalhadores~ Actualrnente
apenas 38% dos trabalhadores do Canada estao afili
adDs nurn sindicato.

o abra~o amigo entre 0 Canada e Portugal

''Anda dai'que acasa etua. I,

olta connoscoaterra amigo...
Com~a 'na TAP afesta q~e vals fazer com a familia.

. . .

o pai. A. mae. Irmaos e primos, todos via folgar p'ra estar contigo.
. 0 )oao ·Martins e a Isabel.

o Ze 'Antonio
lea Alicinha.

Todos te vao querer ver.
Evais-te desforrar em patuscadas ha muito aguadas.

Evais bater ricas sonecas la no campo onde 0 velho pinheiro espera por tie
Ferias sao ferias.

Vai haver sol. Emusica. Ealegria.
Vem connosco e a festa come~ara mais cedo.

A bordo a nossa gente. A bordo a tua lingua. A bordo toda a nossa simpatia.
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de existe urn POyO e urn fio de agua. As casas
baixas, ferozmente brancas e as suas lindas
chamines,sao a arquitectu~a mais tipica da
terra algarvia. Quem percorre Portugal de
norte a suI nao pode deixar de notar os di­
ferentes matizes existentes no relevo, na
vegeta9ao, na arquictectura e costumes do po­
vo. De urn norte, montanhoso, vivo e verde,
predominam a vinha de latada, 0 pinheiro e
os milheirais~ no centro de Portugal a olivei~

raJa azinheira e a vinha saoas arvores mais
comuns. AD suI do Tejo, sobressai a charne­
ca composta de azinheira, sobreiro, pinheiro
e as vasta~ s~aras de trigo, tomate e arroz
corn povoayoes esparsas, e os montes, pequenos
agregados de casas, espalhados pelas herdades.
Por todos os lugares que passei vi urn Por­
tugal em que 0 passado, 0 presente e 0 futu­
ro se misturam e se contrastam nos estilos
de monurnentos, no trayado das ruas, em ma­
neiras de cultivar a terra, em mensagens
nas paredes a expressar desejos e opiniOes
pol[ticas.
Portugal apresenta vestigios de civiliza90es
anteriores ~ sua formadio; os seus 800 anos
estao ainda vivos emm~itos ronumentos"'tradi­
cOes; 0 seu vivo pulsar presente aponta urn
desejo de transformac~o e de vida melhor.
Portugal e urn livro cilierto que 0 viajante
atento tern de saber decifrar.

famoso Cabo de S. Vicente, ponto de partida
das naus para as descobertas de novas terras
no seculo XV.
o Algarve, atrai 0 turista pelo sol quente,
pela beleza das suas praias e por urn mar
sossegado e convidativo. As terras do Algar­
ve sac agriculturalmente pobres e so a fi­
gueira e a amendoeira resistem em terras tao
ressequidas. Os verdejantes laranjais e
quintas apenas aparecem em lugares baixos on-

Vem0.6 a: e6t1!tu.a. do In6a.nte. V. He.itM.que., p-i.onu­
ItO do!.l Ve6 c.obJLi.me.nto!.l, num j MeUm da. ci.da.de. de.
La:gOl.l, na.6 c.ot,:ta.6 do AtgMVe..

PORTUGAL: UM LIVRO ABERTO

Ao contrario dos meses do Verao, a ultima
quinzena de Setembro dotou Portugal de exce­
lente bom tempo. Apenas choviscou urna manha
em que fui a Viana do Castelo, tendo 0 ne­
voeiro frustado os meus pIanos que lavava de
admirar a paisagem do famoso miradouro de
Sta. Luzia. Nesse mesmo dia aproveitei para
passar por Braga, a cidade dos arcebispos,
e dar urn salto aos santu<!rios do Bom Jesus
e do Sameiro, a poucos quilometros desta ci­
dade. No Porto, entre outras coisas, visitei
o palacio de Cristal, 0 seu vistoso jardim
debru~ado sobre 0 rio Douro e a longuissima
e pacifica avenida da Foz. Passei,nurn sa­
bado, em Coimbra onde apenas tive tempo para
visitar Portugal dos Pequeninos e suDi~ as
ingremes e estreitas ruelas que dao acesso
a Universidade de Coimbra. Visi tei a biblio­
teca antiga, cujas estantes sac recobertas
de ouro laminado e a sala dos Cape los, onde
sac concedidos os diplomas aos graduados.
Seguindo depois por longo corredor fui ate

urn miradouro que oferece urna deslumbrante
~ista da cidade, com 0 Mondego ao fundo, de
leito arenoso,e corn mulheres, a lavar a rou­
pa nos seus veios de agua.

Na Estremadura, ao centro de Portugal, vi­
sitei a cidade de Leiria e passei pelo famoso
pinhal mandado plantar pelo rei D. Dinis.
Na mesma regiao tive a ocasi.3:o de apreciar
a magnificencia arquitectonica do Mosteiro
da Batalha, urn dos mais grandiosos edifi:'cios
goticos da Europa, erguido para comemorar a
batalha de Al;ubarrota, que ocorreu a 14 de

muitos deles ja desbotados, sac reflexos dos
acontecimentos sociais e pol[ticos mais i~­
portantes nos ultimos tres anos de revolUya'o.
As mais recentes pinceladas em todas as pa­
redes do pais referem-se a Lei da Re£orma
Agraria recentemente aprovada: "Reforma
Agraria, siml Lei-Barreto, Nao~ "dizem elas por
toda a parte.

Agosto de 1385 e na qual se distinguiu 0 Con­
destavel Nuno Alvares Pereira. Visitei ainda
as grutas de Mira DAire, maravilha da nature­
za, em impressionantes profundidades, rechea­
das de estalactites e estalagmites calcarias
que levaram milhares de anos a formar.
Nos poucos dias que estive em Lisboa, visitei
o Castelo de S. Jorge, cuja construyao data
dos tempos da domina9ao arabe, antes da forma­
~~o do Estado Portugues. Este castelo, al­
candorado nurna das colinas mais altas de Lis­
boa, a dois passos da BAixa e do Rio Tejo,. 6­
ferece urna das vistas mais belas e completas
da cidade de Lisboa. Desci pelas escadarias
e vielas estreitas de Alfama,urn bairro habi­
tado na sua maioria por gente pobre, e embre­
nhei-me na onda de gente da rua Augusta que
corre da Prapa do COmercio' ao Rossio. Subi
a avenida da Liberdade e.l apos passar a ro­
tunda do Marqqes de Pombal, entrei no Parque
Eduardo VII, urn brinde que Lisboa oferece ao
turista. Outro local que nao se pode deixar
de visitar em Lisboa, mesmo que 0 tempo seja
escasso, e 0 Mosteiro dos Jeronimos,em Belem,
e os jardins a sua frente. .

Na visita ao Algarve, atravessei 0 Tejo de
cacilheiro ate ao Barreiro, tomando depois
o comboio que atravessaria os longos e pIanos
campos do Alentejo ate dar entrada no Algarve
de terreno, mais acidentado, e extremamente
seco.

Nos dois dias que passei no Algarve tive
ocasiao de visitar as cidades de Faro, Lagos
e Portimao e os famosos centros tur{sticos
como Albufeira, Vila-Moura e Sagres com'o

Impressoes de uma Viagem a Portugal

(DE PORTUGAL [l]

Eis-me de novo a contar as impressoes de
uma viagem a Portugal. Ate j a pare>:o Fernao
Mendes Pinto, ou Minto, como alguns Ihe cha­
maram, pelas suas narrativas urn tanto extra­
ordinarias das viagens que fez por terras do
Oriente. A diferen~a entre mim e este narra­
dor de viagens maritimas , e que eu nab fui
para terras desconhecidas e exoticas, mas
apenas a Portugal continental, nosso velho
ber90tde cujo ares, muitos de nos respira­
mos. Tambem nao tenho grandes novidades a
contar porque todos nos sabemos mais ou menos
o que se passa em Portugal atraves dos diver­
sos meios de informa~ao, que por ai abundam.
Claro que nem todos informam do mesmo. modo
pois os jornais em Portugal variam muito no
tipo de noticias e interpreta90es que dao aos
~contecimentos. E ha jornais para todos os
gosto's,e 'ate com ti tulos bizarros como "0
Chato;'o "Diabo'; "0 Re tornado" , "0 Templario".
etc, etc. A variedade destas publica90es
penduradas nos "stands", corn titulos sensa­
sionais.em que predomina a letra garrafal, e
ja como que parte de urna curiosidade turisti­
ca nas esquinas das ruas e nas tabacarias das
cidades portuquesas. 0 transeunte nao pode
passar sem que a curiosidade 0 nao impulsio­
ne a admirar tal espectaculo. E para aque­
les, como eu, que fazem urna ideia da noticia
ou do calibre do jornal, pelo titulo, nao e
dificil distinguir-lhes as cores politicas
e que aguas tentam levar aos seus moinhos.

Em Portugal,toda a gente diz que ha muitos
jornais.. Ha, porem, jornais e jornais.. Durante
a minha estadia dei preferencia a leitura do
Diario de Lisboa e do Diario Popular, dois
jornais que considero interessantes, serios
e bem feitos. Infelizmente sao jornais que
nao vemos mui to por aqui.

Um outro meio de comunicayao de massas mui­
to importante e a televisao. Os programas
da televisao portuguesa,segundo as opinioes
de amigos meus ,pois pouco tempo tive de os ver~

estao muito pobres e a distanciar-se cada vez
mais das realidades do parS.Eu particularmen­
te, fiquei urn tanto decepcionado corn 0 tao
popular programa a "Cornelia" ,dirigido por
Raul Solnado ,embora me digam que este pro­
grama e a"Gabriela'(urna serie de episodios
baseados no romance do Brasileiro Jorge Ama­
do "Gabriela,Cravo e Canela") sao do melhor
que a televis[o portuguesa oferece.

Sao estas as minhas impressoes rapidas
da imprensa e televisao portuguesa que, des­
de 25 de Abril de 1974, ganharam liberdade de
express~o, quando foi sacudido 0 jogo da
censura que as ayaimara durante 50 anos.

Impress~es sac os reflexos que nos ficam
a bailar na memoria apos urn olhar passagei­
ro. A impressao descreve mais do que anali­
za as causas e corre 0 risco de ser imper~

feita e superficial. Epor isso que se pode
cometer urn grande erro, fazendo generaliza­
yOes de urn aspecto ou outro que notei na
minha passagem em Portugal.

La pelo facto de ter presenciado urn'rapaz
de 16 anos a viajar de urna aldeia para outra

apuxar urna nota de 500 escudos para pagar 0
bilhete da camionete, nii'o posse dizer que a
juventude portuguesa tem muito dinheiro, ate
porque ele·tinha apenas aquela nota, e qui­
nhentos escudos actualmente em Portugal va­
lem tanto como urn par de sapatos.

Tamb~m nao posse dizer que as pessoas s~o

pregui~osas e n~o querem trabalhar, por
ter visto alguns jovens "retornados"a jogar
nos .restaurantes , do Algarve ou aborrecidos
e ociosos em pequenos grupos no Largo Luis
de CamOes, em Lisboa. Sabe-se que 0 nivel
de desemprego e altissimo,em Portugal, cada
vez ha mais despedimentos nas fabricas, imen­
sos professores provavelmente ficarao sem
trabalho este ano e os precos das mercadorias
e dos alimentos estao ele;adissimos. Portu­
gal atravessa actualmente urna grave crise
economica e nao ha, neste momento, urn con­
senso politico de como resolver tal crise, que
alias se estende a todos os parses ocidentais
de economias de mercado ( capitalistas). As
medidas, ( e falta de medidas ) que 0 gover­
no tomou, segundo alguns criticos, tern agrava­
do ainda mais a situa~ao, a tal ponto que os
dirigentes do Partido Socialista ja se conven­
ceram da sua incapacidade de governarem
sDzinhos e de retirarem so por si 0 pais da
profunda crise econ6mica em que se encontra,
mesmo corn os' prometidos emprestimos do es­
trangeiro, que, muitos receiam, vao hipotecar
Portugal e a sua independencia nacional.

A discussao pol[tica e urn tema cons tan-
te nas conversas,na imprensa e nas paredes
de edificios piililicos.

As mensagens polfticas impOem-se par toda
parte,nos muros, repetitivas, em letras gor­
das,a tinta preta ou vermelha. Pinceladas
noctumas, murais de temas revolucionarios,
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o 5 de Outubro comemorado em Toronto

Frigorifico
Vende-se um frigorlfico branco, em bom esta­
do por 100 dolares. Para mais informa~oes

chame Marcelina pelo telefone 536 1166
ate as 7 horas da tarde.

Part-time para estudante
Se e estudante universitario e tem experien­
cia em trabalhar com crian~as, tem oportuni­
dade de trabalhar part-time das 3:30 as 5:00
na Escola Charles G. Fraser. Telefone para
Martha Lee 922-7738.

Vende-se
Queen e Gorevale.

Casa toda em tijolo com 9 quartos, 2 cozi­
nhas, 2 quartos de banho e garagem dupla.
15 a 20 mil dolares de entrada. Uma hipote­
ca aberta.
Chame Mary Vuceta 742-6050

PREC ISAM-SE
Homens e mulheres para escolher, avaliar e
empacotar frutas e vegetais.
A companhia fornece transporte para a fabri­
ca em Richmond·Hill a partir do Sul d~ auto­
estrada 401.
Telefone para uma entrevista atraves de 884­
-9141.

William D. Branson Ltd.
344 Newkirk Rd.
Richmond Hill, Ontario

DIRIJA-SE A

Quercomprar um carro de classe1

876 DUNDAS ST. WEST

Jose da Rosa

..
SIGA AS INDICACOES OESTE, A PARTIR DA MAIN
qTREET NORTH, QV aIAME PARA MAIS INFORMACOES,

H. FOBERT'REAL ESTATE LTD.
4M-7706 451-8781 4M-92U

Com as seguintes caracterlsticas:
* Construcao toda em tijolo.
$ Chao da~ cozinhas e casas de banho em ceram­

mica importada.
* Sala de recreio acabada corn fogao-lareira

a lenha e sa{da para a garagem. .
* Soalhos em madeira rija ou totalmente al­

catifados.
* Garagem aquecida unida a casa.
* Grande divisao'fria corn entrada arnpla, para

proteccao ou fabricar vinho,
* Liga~~~ directa do q~arto de cama principal

para a melhor casa de banho.
* Sa{da da sala de estar para grande varanda,
* Grandes lotes de terreno relvados.
* Localizados perto de escolas e dos princi­

pais centros comerciais.
* A pequena distancia do GO Train e paragem

dos autocarros da cidade a porta.

Bonitos H~ungalows" em
BRAMPTON

novos e separados de urn
lado a partir a partir de

$62.900
corn $6.000 de entrada

~: , <-:' DEPRESS'A! '" '~:~rl~'
{ ':- ,~;~80% VENDIDO" -,' ;:.;~:~~
~ ..' - ..... '- . ." ...

mobilias roupas
brinll-uedos

tern a amabilidade de oferecer atraves de Mario
Lebre, urn livro de sua autoria, para a Associa­
yao Democratica.

Pelo programa de televisao "Tempo Portugues"
foi atribuido ao jornal "0 Diario"o microfone
de ouro, a premiar a sua linha informativa em
defesa da classe trabalhadora.

A Associa~ao Democratica, tamb~m ofereceu
placas comemorativas aos dois convidados, para
nao se olvidarem da sua curta passagem em con­
tacto corn a comunidade de Toronto.

A sessao findou, corn todos os assistentes can­
tando corn grande fervor 'e respei tosamente 0 nos­
so hino nacional.

~ ",.

SO BEBES

••••I••TORONTO ,=
I ••

I····································
i A abrir
i brevemente••..

Portugal corn mais de oito seculos de existen­
cia, como nao podia deixar de ser e fertil em
datas historicas. Mas como das mais importan­
tes destaca-se 0 l~ de Dezembro' de 1640, dia
da Restaura~ao em que se terminou corn 0 dom~­

nio castelhano, 0 5 de Outubro de 1910, dia em
que se terminou corn a corrupta monarquia e se
implantou a RepUblica. E agora mais recentemen­
te 0 dia 25 de Abril, onde a revolta dos capi­
taes pretendeu terminar corn 0 antigo regime
repressivo de Salazar.

Sabemos atraves dos jornais, que 0 "5 de Ou­
tubro" foi comemorado condignamente em Portu­
gal , malgrado os saudosistas do passado, que
sempre tiveram e ainda hojetem, urna certa relu­
tahcia corn as mudan9as progressistas.

A comemora9'3.'0 do "5 de Outubro", foi recorda­
da em Toronto, por iniciativa do "Portuguese
Canadian Democratic Association~ colectividade
portuguesa desde ha bastantes anos estabele-
cida na capital do Ontario.,

Para recordar 0 "5 de Outubro~ estiveram entre
nos, a convite da Associa9ao Democratica, 0
conhecido jor .alista e escritor Miguel Urbano
Rodrigues, director do conceituado jornal "0
Diario~ orgao principal de informa9ao da classe
operaria.

TambemJpela segunda vez, e por cOr1cidencia na
mesma sala na "Faculty of Education'; esteve
presente Jose Jorge Letria, tarnpern jornalista
de grande merito e grande cantor de canto livre,
que entusiasmou a numerosa assistencia, c~m as
suas can~oes de vaguarda revolucionaria.
No ambito da comemora~ao ainda foi lida por
intermedio do Osvaldo Santos, produtor-locutor
de programa televisivo "TEmpo portugues~ urna
carta do General Vasco Gon9alves dando apoio
a todas as foryas progressistas, que labutem em
prol do bem-estar do nosso povo, ao ponto de nao
haver mais razao para se emigrar, em busca de
urn n:Lvel de vida hurnano. Vasco Gon~alves ainda

John Ferreira e Jose da Costa, representantes de Elgin Motors.
, '--

636-655 Bay St. com Dundas lEl:, 597-1300 ComuDicado
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Quais foram?"

Ouvi dizer que foram feitas
algumas modificacoes no
Seguro de Desemprego.

Emploiet
Immigration Canada

BudCullen
Ministre

Employment and
Immigration Canada

Bud Cullen
Minister

CHEGE INSPECTOR D~ANALIZACAO DEMrTIDO

430 Bathurst St.

~~~::~oa College) 921-3225
lel·924_1001

A MAIOR OFICINA DE BATE-CHAPA

DA COMUNIDADE PORTUGUESA DE TORONTO

MAX BANE
AUTO
BODY

.+

No passado dia 14, 0 Conselho da cidade de To­
ronto, em decisao unanime, demitiu 0 chefe de
canaliza~ao, do departamento de construcao da
cidade, senhor Brian Risdom, por "ma-conduta"
nos seus deveres de chefe inspector.

BING CROSBY MORREU

Trabalhando corn aqueles
que querern trabalhar.

Absolutamente. A media e de dois-ter~os
do salario original semanal, sendo 0 maximo
de $147, menos os impostos. .

FORPM FEITAS MJDIFlCA,Ca:S NOS UENEFfcIOS
DE MA~RNIDALEJ DOEN~ E DOS 6~ ANOS DE
IDALE . .

OS ESCRITORIOS DO SEGURO DESEMPREGO CONTI­
NUAM OS MESMJS?

A ComiAli lio de.. Se.gwr.o Vu e.mplte.go e. 0 Ve.paJt­
:tame.n.t:o de. Mao-de.-ObJta e. lmigJtag.M, tOllnaJtam
-lie. a.goJta ComiAMio de. Emplte.go e. lmigJta~o

(Canada. Empioyme.n.t: and Immig4a.tion CommiAli~on

PM e.nquanto, OJ., uvU.tOJU.o~ do·Se.gW!.o Vue.m­
plte.go e. Manpowe.Jt !ie)u:to chamadoli da. mUma.
maneJAa.. Quando noJte.m muda.doli paJta. wna.
mUma. ioc.ilida.de. Jte.C'J!..be.JtM 0 nome. de. Ce.nbtM
de. EmpJte.go do Cana.da. (Cana.da. Empioyme.n.t: Ce.n­
btu) •

A QUANTIA DE DINHEIRO RECEBIDA SERA A MESMA?

Os beneflcios em caso de doen~a eram an­
tes pagaveis durante as primeiras 39 semanas
reivindicadas. Agora os mesmos sao pagaveis
em qualquer epoca durante 0 perlodo com­
pleto de beneflcio.

Os beneflcios de maternidade e os especi­
ais de tres semanas aos 65 anos de idade
permanecem iguais.

As mesmas pessoas pagarao pelo programa
nas 'mesmas proporcoes e os ti pos de empregos_. I

asseguravelS permanece~ os mesmos.

Sim. Isto ate que os Centros de Mao-de­
-Obra (Manpower) e os escritorios do Segu­
ro Des~mprego passem a funcionar juntos.

Morreu no passado dia 14 , corn 73 anos, enquant6
jogava golfo em Espanha, 0 artista e cantor ame­
ricano Bing Crosby, que alcan~ou urn alto suces­
so no mundo da can~ao ..

"

A partir de 4 de Dezembro as exigencias
iniciais serao modificadas

Em regioeS'de baixo desemprego os solici­
tantes necessitarao haver trabalhado urn mf­
nimo de 14 semanas em empregos asseguraveis
a fim de obterem os beneffcios do Seguro
Desemprego. Isto sera apenas para as areas
d~ maior facilidade na obten~ao e manuten­
fao de empregos.

Nas regioes de alto desemprego os solici­
tantes necessitarao de apenas 10 semanas pa­
ra a obtencao dos beneffcios.

Porem, ate ao dia 4 de Dezembro, os requi­
rimentos iniciais de 8 semanas permanecem
os mesmos para todas as regi~es.

_ .v

IX.JRN'lTE QlWJTO TEWO OS BENEFICIOS SAO RE­
CEBIDOS?

Uma nova legisla~ao modificou alguns dos
regulamentos basicos do nosso programa de
Seguro Desemprego.

Em geral, os regulamentos de elegibilida­
de e pagamento melhoraram. Os mesmos agora
refletem corn mais exatidao 0 tipo de proble­
mas que cada solicitante enfrenta em sua re­
giao de moradia corn relacao a obtenfdo e
manuten~to de empregos. '

Foi decidido no Parlamento que seriam outo~

gadas algumas vantagens a todo aquele que
morar em areas de maior desemprego.

ISTO ESTA CERTO, MAs 0 QLE ACO'HECE SE AL­
GLEM PERIl: 0 EWREGO?

ISTO AFECTARA 0 PERfoDO DE ESPERA?

Nao. 0 perfodo basico de 2 semanas perma­
necera 0 mesmo·em toda a parte.

Do mesmo modo em rela~ao ao perlodo de es­
pera. No caso de abandono de trabalho ou
perda por ma conduta, 0 per;odo de espera
permanece 8 semanas a partir do ultimo dia
de trabalho.

o limite maximo antigo era de 51 semanas,
o limite actual e de 50 semanas.

Desde 0 dia 11 de Setembro, porem, este .
limite maximo depende do grau de desemprego
na regiao a qual 0 solicitante pertence.

Actualmente 0 desemp~ego ecalculado atra­
yeS da divisao do Canada em 16 regioes eco­
nomicas. A partir de 1978, 0 programa sera
adequado a 54 semanas a 54 regioes para que
o programa de Seguro Desemprego tenha uma
rela~ao mais proxima corn as condi~oes de
mercado de trabalho locais.

Reunioes publicas sobre
relacoes raciais,

A Sub-Comissa:o de RelayO'es RAciais da Direcpao
Escolar de Toronto convida os pais e a comunida­
de em geral a assistir as reunioes para discu­
tir rela90€s raciais e casos de discriminapao
nas escolas de Toronto.

Aqui vao os lugares e as datas dessas reunJ.oes:
7 de Novembro-- Lakeview Secondary School Audi­

torium, 45 Felstead Avenue
9 de Novembro-- Eastdale Collegiate

701 Gerrard Street East
14 de Novembro--Bickford Park Secondary School

777Bloor Street West
16 de Novembro--Oakwood Collegiate

991 St. Clair Ave West.
21 De Novembro--Forest Hill Collegiate

730 Eglington Ave West.
23 de Novembro--West Toronto Secondary School

330 Landsdowne Ave.

Se tern alguma queixa no que respeita 0 trata­
mento dos seus filhos has escolas primarias ou
secundarias oUIse quer participar na Comissao de
Pais, entre em contacto corn Marcelina Ponte pelo
telefone 536-1166 e conte-lhe 0 que se passou.

-.

ASSUNTO: Educa~ao
EscolaProfessora indica a

Secundaria a a-Iuna
Este caso que vamos contar e verdadeiro e pas­

sou-se em Junho passado na area de Toronto oeste.
Aqui vemos como uma estudante do grau 8 e diri­
gida pela professora para um tipo de escola que
ela nao escolheu, nem conhece.

Este exemplo mostra como os pais sac mui tas
vezes, levados a aceitarPassinar a colocayao dos
filhos numa determinada escola secundaria, 56
porque a professora diz EIue esta e- que e boa pa.­
ra eles, mas sem qualquer compreensao do siste­
ma escolar secundario e das suas diversas possi­
bilidades. Neste caso decidimos nao identificar
o nome da mae ou da escola.

"A senhora X disse-me que a sua filha de 14
anos ia entrar,em Setembro, numa escola Secun­
daria vocacional do oeste. Perguntei-lhe por­
que e que ela tinha escolhido aquela escola.
Ela disse que os professores pensam que ela e
atrazada (slow) no trabalho e nessa escola ela
teria toda a atenyao que precisa.

Expliquei-lhe que ela podia escolher a escola
para a sua filha e entaD expliquei-lhe 0 siste­
ma escolar para que ela tivesse uma melhor com-

IN
preensao do que se tratava.

As 12 horas a sua filha veio a casa e eu per­
guntei-lhe porque eque ela ia para essa escola
vocacional.
Ela respondeu""A professora disse para eu ir
para la". Expliquei de novo 0 sistema a rapa­
riga e disse-lhe que ela tinha a possibilidade
de escolher a escola que quisesse.

Entao a miae disse que ia falar corn a professora
sobre 0 assunto. Eu chamei pelo telefone a se­
nhora X no outro dia para saber 0 que se passou.
Ela disse que a professora Ihe tornou a dizer
que a filha e atrazada no seu trabalho, precisa
de mais ajuda no Ingles e a Escola Vocacional
ajuda-la-ia melhor. A professora disse tambem
que se a filha nto gostasse da escola que podia
mudar para outra depois de um ano.

A senhora X assinou 0 formulario e concordou~

Por decisao do Ministerio da Educacao da Pro­
vincia do ontario, vao ser ensinadas' outras Ain.
guas alem do Inqles e Frances no sistema de
Educa9ao no Ontario.

o Ministerio paga aos professores para ensina~

gratuitamente/duas horas e meia por semana as
terceiras linguas.

A lingua Portuguesa sera ensinada em diversas
escolas pUblicas e catolicas. 0 horario do en
sine pode ser todos os dias meia hora, duas ve­
zes por semana ou ao s1lbado. 0 West End Y.M. C.A
esta a conduzir aulas de Portugues em co-opera­
~ao corn a Direccao Escolar de Toronto, nas esco-, "-
las de Old orchard,as segundas e quartas,e na
Brock Public School. as segundas e quintas das
3:45 as 5 horas da tarde.

Comissao de pais
para assuntos escolares

,
ENSINO DA LINGUA
PORTUGUESA

o servipo diario de notIcias de Portugal para
difusao junto dos org~os de Comunicacao EGi inau­
gur.ado no Consulado Geral de Portugal em Toronto,
no passado dia 11 de Outubro. Na foto 0 Vice-Con­
sul,Moniz confraternizando corn os convidados e a
editora do Correio Portugues,Maria Alice Ribeiro.

E um facto reconhecido que muitas crian~as,

filhas de pais imigrantes, e entre elas,muitas
portuguesas, estao a ser con 5 tan temente mandadas
para Escolas Vocacionais pelo sistema escolar,
sem que os pais e os alunos sejam bem esclareci­
do dos seus direitos na escolha da escola e do
curso que querem seguir.

Convidamos os pais portugueses,que tern casos
,semelhantes ao que apresentamos atriis, a entra­
rem em contacto connosco pois uma comissao de
pais ira fazer um relatorio sobre tais'casos
e apresenta-lo ao Race'Relations Sub- Committee
(Sub-Comissao de Rela90es RAciais), que esta"
neste momento,a investigar casos de discrimina­
9ao nas escolas.
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SOCIOCULTURAL barriers to
health care have been recognized

for some time. These barriers are parti­
cularly evident when the physician
deals with immigrants from a different
ethnic background. As mentioned by
Bishop and Tudor,1 a comprehensive
interest in the patient's cultural atti­
tudes and practices is extremely im­
portant in overcoming sociocultural
barriers.

My experience with Portuguese im­
migrants has been gained in a Toronto
family practice, supplemented by an
active involvement with the Portu­
guese community - particularly
schools, social, cultural, and political
organizations. This is not a scientific
social study, but a sharing of experi­
ences. Firstly, I have no standard
Canadian family practice, if such a
thing exists, to compare with my
Portuguese practice. Therefore I am
unsure whether some of the problems
encountered in our practice are just as
common as other ethnic groups. Fac­
tors such as the physician's personality
and position in the community must
play a role in the selection of his
practice population, as do appoint­
ment systems and location of the
practice, particularly when some pa­
tients are not familiar with public
transport or the use of telephones.

Portuguese immigration is a rela­
tively new addition to the Canadian
multicultural mosaic. Although Portu­
guese navigators and fishermen had
probably landed on the eastern coast of
Canada as early as the 15th century
and Gaspar Corte Real officially
visited Newfoundland in 1501, Portu­
guese immigration to this country did
not start until 1952, while the' vast
majority of the immigrants arrived
after 1960. The association between
Newfoundland and Portugal is com­
memorated in several Newfoundland
place names, e.g. Portugal Cove, Bacca­
lieu (from bacalhau, meaning cod fish)
and Labrador. Fishermen looking for
cod, which is the Portuguese national
food, have visited Newfoundland ports
since the 15th century. 2

Portuguese in Canada today are
quite proud of their ancestors' involve­
ment with this country, and this I
think is an important factor to take in
consideration when dealing with them.
Otherwise, being a recent immigrant
means that the normal difficulties of
settling in a new country are enhanced
by the absence of an old establishe-d
Portuguese community to help the
integration into Canadian society.
Newfoundland has no economic capa­
city to absorb these immigrants, 76
percent of whom live in Ontario. In
1971, there were 96,875 people of
Portuguese origin in Canada, but since
then many more'have arrived. In 1973,
8,733 Portuguese arrived in Canada, of
whom 5,896 settled in Ontario. Portu­
guese communities can be found in or
around the cities of Toronto, Ottawa,
Hamilton, Cambridge, Brampton and
Kitchener in Ontario and Montreal,
Vancouver, Winnipeg and Edmonton
in the other provinces. Forced by the
economic situation, more and more
are settling in' other areas of the
country, so that Thunder Bay, Kitimat
and northern Quebec now have Portu­
guese communities.

Although some immigrants are
skilled workers from the city looking
for better wages in Canada, disgruntled
intellectuals who left during the dic­
tatorship or parents taking their male
children out of the country to avoid
the army draft, the vast majority are
peasants from communities in the
Azores. The Islands of Azores, isolated
in the middle of the Atlantic, have
kept a very traditional way of life and
could be compared to the rural com­
munities of Quebec. Family planning
was actively opposed by the church,
resulting in a population explosion.
Immigration to the USA had been
taking place for over a century and
during the last two decades to Canada.

These people are sometimes more
conservative. than the people left at
home; the set of values they brought
from Portugal ten or 20 years ago have
not changed, whereas in Portugal itself
social changes have been felt more
strongly, particularly during the last
five years. Most of these immi.ll.E.ants

are unskilled and tend to take lower
paid, harder jobs; however, since they
are used to a very harsh life back
home, it is widely believed that they
withstand the stresses of the new life

in Canada quite well. This is probably
true for the men, but not the women
or old people.

The Working Wife
In rural Portugal, a large extended

family is the base of society. In this
culture the woman stays at home,
looks after the children, takes care of
the household finances and only on
special occasions like the harvest will
she leave the home to work. The man
is seen as the one who provides the
money and is the head of the family,
although the family's business and the
education of the children are the
women's responsibilities. Men are not
expected to do 'women's chores' at

.home, like preparing food o~looking
after the children. Their -masculinity
would even be challenged by their
peers if they did their wives' duties. As
the head of the family, they expect
their meals to be served when they
arrive home from a hard day's work.
Also, in the morning the wife has to
get up one hour earlier to prepare the
lunch and breakfast for all the family!

Socioeconomic pressures force Por­
tuguese women in Canada to go out to
work to supplement the family in­
come. This is sometimes quite against
their will. The husbands want to keep
the same system of life, since they are
the ones to benefit from it. The
Portuguese woman therefore has to
work eight hours at the job and come
home to perform exactly the same
duties as in Portugal. To make things
more difficult, Portuguese cooking is
quite time consuming; after eating a
light lunch at work the husband wants
a 'proper' Portugueie meal when he
comes home. This, added to the 'care
of the children and the housework,
creates an excessive workload which
produces fatigue. Thus the woman
comes to the doctor asking for
'tonics', 'vitamins', or to discover some
terrible illness. It's quite a challenge
for the family physician to explain to
the patient that the root of the prob­
lem is her lifestyle, and not some
serious organic disease. A good line of
action is probably to use the example
of other social groups where the hus­
band is probably more helpful, or to
try and change those eating habits
which are extremely time consuming.
IUs worthwhile to explain that stand­
ard Canadian dishes, although simpler
to prepare, are just as nutritious and
advise leaving the traditional Portu­
guese cooking to the weekend. Some
other consequences of the excessive
workload are not as obvious as plain
fatigue, but are more subtle, e.g. de­
pression, functional complaints, sexual
rejection of the husband in the form
of dyspareunia or frigidity etc.

Another interesting consequence of
this excessive workload is opposition
to family planning. Some women tr1r'
to get pregnant as soon as possible,'in
order to stay at home in their tradi­
tional role. This opposition to family
planning is often quite concealed. The
Portuguese wife will exhibit a series of
vague non-detectable complaints like
headaches on the pill, cramps with the
IUD, or she will just forget to take her
pill. Another very common excuse is
that 'my husband does not like family
planning'. One or' my patients actually
had medical reasons for tubal ligation
but said that her husband was against
the operation. When we finally
brought the husband to the office we
found that he was quite eager to have
the wife back to her job as soon as the
last baby was big enough to be left
with a babysitter, and that he wanted
a tuballigation as soon as possible.

The Portuguese male has great diffi­
culty relinquishing his privileges. This
attitude persists even in second genera­
tion Portuguese Canadian youths who
are not even able to speak their
parents' language but have kept this
useful part of their cultural back­
ground. It is not an easy task for the
physician to explain to. a couple that
the cause of the wife's pathology is
just too much work, and not enough
help from the husband. 3

Another important adjustment to
be made by the Portuguese woman in
Canada concerns not living in a place
of her own. In rural Portugal every
family lives in a house, which is
sometimes extremely poor by Cana­
dian standards, but it is isolated from
the others and therefore permits free­
dom for the children. In Canada,
particularly in the big cities, immigrant
families are forced to live in flats.
Usually the owner is also a Portuguese
immigrant who rents the second floor
to help pay the mortgage. Living in
these conditions is a terrible experi­
ence for the Portuguese woman. She

.has to keep the children quiet so that
they don't disturb the people liVing
downstairs. This is a source of perma­
nent tension and conflict, both with
the neighbors and within the family.
To the husband, it is the wife's duty to
handle the children and even problems
with the lady downstairs. It is very
common to see in our office a 'scream­
ing baby' or a 'behavior problem tod­
dler' who is simply displaying normal
activity for his age. This is particularly
hard on the mother of an infant, since
she must get up at night to pacify the
baby, get up early in the morning to
prepare her husband's breakfast and
lunch, take the baby to the babysitter
and go to the factory for an eight hour
job - most probably in worse condi­
tions than those at her husband's place
of work, since he usually has a union
to protect him. These restrictions in
normal activity also affect the chil­
dren's development. It is not easy for
physicians to solve this complex prob­
lem but at least knowledge of the
social situation will h~ them take
some positive action instead of looking
just for organic causes. We know cases
of children treated as hyperkinetic
when their behavior was normal; the
situation improved dramatically as
soon as the family moved to its own

, home.

The Old People
During the first years of Portuguese

immigration to Canada, the senior
citizens remained behind. As the
families were transferred to Canada,
these old people have been forced to
come here., These senior citizens are
probably even in a worse positiort than
the working wife. In the beginning
they might be used as babysitters for
the young children but as the children
grow up they find themselves without
a place in society. Back home they are
respected and their experience is an
important asset to the community,
where people are still largely illiterate.

To begin with, all knowledge accu­
mulated by the senior citizens in their
rural community is absolutely useless
in Canada. Their young relatives may
be interested in Unemployment Insur­
ance or mortgages but not in the best
weather to plant potatoes or prune
trees. Here in Canada the older people
have to learn from their children,
which is the reverse of the situation in
Portugal. Their usefulness as baby­
sitters is quite short lived and soon the
children will lose their respect for the
old folks ,¥ho are not even able to
speak English or to understand the
Canadian way of life.

Finally, the conditions of habita­
tion and the weather, unlike the semi­
tropical islands of the Azores, tend to
isolate them for weeks and weeks at
home without much contact with
other human beings. Their only com­
pany may be a TV set which transmits
programs in a foreign language. Old
people coming from the Azores have
never seen snow and are quite rightly
scared of falling and breaking a leg.
Many of them often miss doctors'
appointments and seem unwilling to
leave their homes for this reason.

Depression, anxiety, decreased
tolerance of stress, psychomatic com­
plaints and an acceleration of the aging
process all result from these living
conditions. The difficulties encoun­
tered by the old people affect the
whole family, and the joys of a family
reunion have to be carefully weighed
against the problems. We always try to
stimulate a discussion of the problem
by the whole family before the deci­
sion to bring the old folks to this
country is taken. An opportunity to
bring this up often occurs when
younger relatives ask about the influ­
ence of the climate on their parents'
health.' An individual physician can do
little in these social conditions without
the help of different community
agencies. The Portuguese community
in Toronto has some organizations for
old people centred on churches and
cultural clubs. We advise against up­
rooting old people to come here, but
for those who do come, these or­
ganizations are a lifelin.e.

Children and Youth

Different opinions have been' ex­
pressed about the problems of Portu­
guese young people. They range from
the idea that Portuguese children have
quite a few specific problems to the
opinion that the problems are the
same as those of the average Canadian
youth with unskilled, working class
parents.

Beginning at birth, the child be­
comes a problem for the mother living
in a flat or apartment. Frequently the
neighbors downstairs are the ones who
force mothers to bring babies to the
physician, and often the 'screaming
attacks' complained of are no more
than the normal baby's cry.

Two factors make the physician's
task of helping these parents more
difficult. First, there is always certain
degree of denial - particularly by the
father, who prefers to believe that his
baby has some illness on which he can
displace his anger towards the child.
Second, physicians in Portugal usually
give an organic explanation for any
clinical Situation; it is therefore diffi­

.cult to explain that there is no pill to
stop babies crying.

In spite of the mother's workload,
the Portuguese baby is extremely clean
at all times, well dressed, properly
treated and is taken for his immuniza·
tions and well baby check-up regu­
larly. Battered babies or other
evidence of cruelty have been also
extremely rare in spite of our careful
search for them.

In visits to the doctor, the husband
tries not to get involved, handing the
baby to the wife and trying to sit in
the waiting room while the wife takes
the baby to the examining room. We
always bring in the father, with the
pretense of some social conversation,
to get him involved in the management
of the child and to stress that the child
is the responsibility of both parents.

The concept that fatness in the
baby is associated with good health is
quite entrenched in Portuguese
mothers. They come from an area
where tuberculosis is very common and
malnutrition still known. Thinness is
therefore associated with these two
conditions. The Portuguese mother is
also quite infected with the competi­
tive aspects of Canadian society: just
as they like to show a bigger refrigera­
tor then the next door neighbor, they
also want to exhibit the fattest baby in
the neighborhood. A fat baby also
impresses grandparents on visits to
Portugal that the parents are taking
care of the children properly. A lot of
explaining and teaching is necessary to
overcome this attitude. I use a picture
of my son who is quite thin as an
example that thinness is not neces­
sarily unhealthy. I am sometimes fairly
authoritative because these people un­
fortunately were brought up in a very
authoritarian society.

Television is the universal baby­
sitter while the mother is performing
her multiple duties. The child there­
fore loses working habits and tends to
be very passive. He also doesn't under­
stand that at a certain time he has to
go to bed. Unfortunately sometimes
the mother is so tired she can't be
bothered to argue. It is very common
to see eight and nine year olds staying
up until 11:00 p.m. Watching televi­
sion is quite a good activity in the
parents' view, since the child learns
English - something they have been
unable to do. Isolated from contact
with the parents, the child uses the TV
as his own contact with the outside
world and tends sometimes to take the
world of television as reality, thereby
widening the gap between him and his
parents.

The problem of 'junk food' is of
course not restricted to the Portuguese
but is very serious among them. Some­
times an overworked mother tends to
feed the child pop, chips, cookies,
sweets and chocolate because she
doesn't have time to prepare anything
else. These foods are relatively cheap
and easy to obtain; some of them used
to be very expensive back home which
makes them a luxury in some way.
They also make the children fat, which
pleases the mother. A mother who has
to prepare a very elaborate meal for
her husband in the old Portuguese
style often allows her children to feed
on chips, pop, chocolate etc.

Problems of Portuguese children at
school seem to differ little from those
of other immigrant children. There isa
very high rate of early school drop-out
and a great number of children are
sent to vocational schools. Portuguese
children tend to have a lower level of
achievement than Canadian children,
not only because of language diffi-

cuities, but also because of the lack of
parental stimulation. The parents
usually do not take children to the
family physician for school problems,
which they see as being caused by lack
of discipline or the child's laziness.
The family doctor's involvement will
usually occur through the school or
another agency.

.With the advent of puberty the
double standard for sexes so character­
istic of Portuguese society becomes
more evident. The girls find it difficult
to act as average Canadian girls:
parents don't like them to get involved
with physical activities or school
outings which are supposed to be just
for boys. The advent of menstruation
is also a source of anxiety and conflict.
For the Portuguese mother, menstrua­
tion is something mysterious and
terrible involving many restrictions,
such as not washing the hair, and not
eating certain foods. The mother
believes that something will happen to
her daughter if she gets involved in any
of the forbidden school activities
during her menstrual period. It is
commonly believed in Portugal that if
a girl is not careful during her men­
strual period she will suffer severe
illness - she may lose her mind or be
sick for the rest of her life.

When the girls reach puberty they
become more aware of their body
image and some of them try to lose
weight. This can cause conflict in the
family. Usually it starts as a struggle
between the mother and daughter;
when the mother feels she can't handle
the problem she calls in the father~

who may sit in front of the girl until
she finishes her food. It is also com­
mon for a very fat mother to bring a
slim, healthy looking girl to the doctor
because she is not eating properly.
Again it is not easy to change parental
attitudes; we use examples of slim,
strong people like the famous Portu­
guese soccer stars.

After puberty, Portuguese girls are
not supposed to date, or be left alone
in male company. Many girls in
Toronto reach the age of 18 without
ever having gone to a movie or a
dance. The only opportunity W so­
cialize with boys is at weddings, wh"'h
are always big feasts. This tends [Q

reinforce the idea that a girl's role in
life is to get married. This fact, plus
the restrictions imposed by the
parents, make a lot of girls marry very
early to get away from home. Unfor­
tunately they are leaving one jail for
another. When they get married every­
thing will be the same, since their
husbands will impose on them the
same restrictions. Quite a few of these
early marriages have been breaking
down recently. The family physician
should discuss with young people the
problems of early marriage and show
them that marriage should not be used
just as a way of getting out of the
parents' control.

The 'generation gap' experienced
by all adolescents is compounded in
immigrant youths by a 'culture gap'.
For the Portuguese educated in a
Canadian school but brought up in a
traditional rural Portuguese culture at
home, the adolescent identity crisis is
more handicapping.

Health Care
The concept of the family physi­

cian as we know it in Canada is not yet
widely known in Portugal. There,
every doctor aims to be a specialist
and general practice is considered
second rate medicine. Since there is no
national health insurance plan, Portu­
guese patients paying to see a doctor
aim to be seen by a specialist. Physi­
cians in rural Portugal rely excessively
on the use of medicines to treat every
condition. It is very difficult for the
Portuguese patient to accept the idea
that an illness is psychosomatic or that
it will go away of its own accord. They
always expect some form of dramatic
or expensive treatment - or at least an
injection. It is not easy to overcome
these concepts, but I believe that if the
family physician achieves a good rela­
tionship with his Portuguese patients
they will eventually understand that a
more modern, even more human, form
of medicine exists. @
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